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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES QUE HA DE
REGIR LA CONTRATACION, MEDIANTE PROCEDIMIENTO ABIERTO, DEL
CONTRATO DE EJECUCION DE LAS OBRAS COMPRENDIDAS EN EL PROYECTO DE
MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD AL BORDE LITORAL EN EL AMBITO DE LA CALETA
DE INTERIAN, EN EL TERMINO MUNICIPAL DE GARACHICO.

|.- CUADRO DE CARACTERISTICAS GENERALES

1.- OBJETO DEL CONTRATO

e EJECUCION DE OBRAS comprendidas en el “Proyecto de mejora de la Accesibilidad al
borde litoral en el ambito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico.

e CODIGO CPV: 45221113-7

e CATEGORIA (Anexo | Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico): Clase
45,11y 45.25

e LOTES: No

e Aprobacion del proyecto: Acuerdo del Consejo de Gobierno Insular, de 19 de abril de 2016
(BOP num. 60, de 18 de mayo de 2016).

2.- APROBACION DEL PLIEGO

Organo de contratacion: Consejo de Gobierno Insular.

3.- TRAMITACION DEL EXPEDIENTE A EFECTOS DE ADJUDICACION

MOrdinaria

O Urgente (art. 112 TRLCSP)

4.- NECESIDADES A SATISFACER Y CIRCUNSTANCIAS DEL CONTRATO

Introduccién

El Cabildo de Tenerife, por iniciativa de su Presidencia y en coordinacidn con otras administraciones
publicas, promovié un Programa de Desarrollo Sostenible sobre los recursos del litoral de la isla
denominado TENERIFE Y EL MAR, que estuvo efectivo entre los afios 1992 y 2002.

El proyecto partia desde la preocupacion por la Ordenacion del Litoral acometiendo una propuesta de
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gestion integrada en el mismo al objeto de consolidar un modelo propio de Actuacion en la Costa.

De dicho programa se establecieron un conjunto de actuaciones repartidas por todo el litoral insular,
de las que algunas fueron ejecutadas, otras cuentan con proyecto redactado y otras no pudieron ser
consideradas.

Esta Corporacion pretendid, tras un tiempo de inactividad, retomar desde el Area de Turismo, el
programa de Tenerife y El Mar, llamado en esta nueva etapa Actuaciones Litorales — Azul Tenerife, al
objeto de que se determinara la situacion actual de las obras ejecutadas detectando su problematica y
sus posibles deficiencias, de cara a acometer obras de mejora y/o mantenimiento, estudiando los
proyectos redactados y no ejecutadas, asi como las nuevas necesidades de intervencion, a fin de
determinar cuales son posible retomar y cudles son prioritarios.

El documento marco presentado a finales del afio 2015, recoge en el bloque que hace referencia a las
nuevas necesidades de intervencidn, una actuacion que pretende la mejora de la accesibilidad de la
Playa de La Caleta de Interian, en el municipio de Garachico, al ponerse de manifiesto la necesidad

de mejora en la oferta de las zonas de bafio de este municipio.

A poniente la playa queda delimitada por una rasa intermareal irregular que conforma algunos vasos
parcialmente colmatados por piedras de tamafio medio y de unas dimensiones tales que los hacen

susceptibles de ser aprovechados como zonas de bafo alternativas.

La configuracion actual de la playa en su seccion transversal es reflejo de la energia trasmitida por el
oleaje incidente, presentando una elevada pendiente en la zona activa con grandes callaos. La
combinacion de tales extremos dificulta enormemente el acceso al mar desde la zona de reposo de la

playa y viceversa.

Por ello resulta necesario mejorar dichas condiciones de acceso al mar en la zona central de la playa
(donde presenta peores condiciones) y fomentar otras zonas de bafio potencialmente aprovechables
situadas en la rasa intermareal realizando, dentro de los términos previstos en la legislacién de costas,
simples actuaciones encaminadas a recuperar los vasos existentes conformados por la morfologia de
la propia rasa, mejorando el acceso a los mismos.

El Ayuntamiento de Garachico, conocedor de sus carencias en lo que a la existencia de zonas
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adecuadas para el bafio se refiere, promovio la voluntad de propiciar actuaciones encaminadas a
mejorar la funcionalidad, en términos de accesibilidad al mar, de puntos concretos de su litoral y
encargd al ingeniero de caminos, canales y puertos, Isabelo Moya Morales, la redaccién de un
documento ejecutivo que resuelviera la problematica expuesta.

Deslinde y servidumbres

Las obras proyectadas se encuentran dentro del dominio publico maritimo-terrestre estatal y por ello
sujetas a las determinaciones que la Ley 22/1988 de Costas y su posterior modificacion en la Ley
2/2013 de 29 de mayo, de proteccidn y uso sostenible del litoral y de modificacion de la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas.

Las obras no suponen madificacién de la configuracion de dicho dominio, de las servidumbres, de la
linea de ribera de mar, ni de la actividad realizada en dichos terrenos, vinculada directamente con el
dominio puUblico maritimo-terrestre.

Descripcion del proyecto

Con la ejecucién de estas obras se pretende la mejora de la accesibilidad en el borde litoral en el
ambito costero de la Playa de Interian, en la localidad de La Caleta de Interian, en el municipio de
Garachico, incrementando, de forma paralela, la oferta de bafio con la puesta en valor de la rasa

intermareal situada a poniente de la playa.

En consecuencia, los trabajos a realizar se pueden dividir en dos: los realizados en la zona de la playa

y los realizados en la zona de la rasa intermareal.

Intervencion propuesta para la zona de la playa

Con la finalidad de recoger a los usuarios que transitan por el paseo peatonal existente y favorecer un
mas comodo caminar por la playa, se plantea la ejecucion de una pasarela peatonal perimetral, que
recibe y distribuye el transito peatonal a lo largo de la playa. La composicion, caracteristicas,

dimensiones y detalles, quedan reflejados en el documento del proyecto de referencia.

Desde la pasarela perimetral ya descrita, se habilitan tres (3) accesos al mar, también de madera,
gue uniformemente distribuidos cubren la zona de mayor densidad de uso de la playa. A su vez,

dichos accesos al mar se configuraran con las siguientes particularidades:

- Enla zona de permanencia de la playa: se adopta la misma solucién de pasarela peatonal

al entenderse que esta zona queda libre de la batida de la ola y en consecuencia se

pueden plantear elementos con caracter de permanencia.

- En la zona del perfil activo de la playa (donde bate la ola): se plantean elementos que no
responden al caracter de permanencia anterior. En consecuencia, para garantizar el

acceso al agua en mejores condiciones, se pretende reducir la actual y excesiva
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pendiente del talud activo conformando unas “escaleras” en la que la huella seria el propio
callado (con correccién de pendiente) y las contrahuella quedaria conformada por unos
tablones dispuestos horizontalmente y sujetos a unos postes hincados, que rigidicen y

estabilicen la funcionalidad de la solucién.

Intervencioén propuesta para la zona de la rasa intermareal

Pretenden la puesta en valor de esta zona potencial de bafio realizando pequefias intervenciones
tendentes a la restauracion ambiental de los charcos existentes, habilitacién de un sendero de acceso
a los mismos y habilitacion de un punto de acceso al mar desde la rasa. La necesidad e idoneidad del
contrato viene expresamente motivada por la realizacion de los trabajos que requiere la promocion y el
desarrollo del turismo en la isla de Tenerife, que tiene atribuidas el Cabildo Insular de Tenerife como

propias.

Aprobacién del proyecto

El proyecto redactado ha sido supervisado, habiéndose emitido el informe preceptivo en sentido
favorable por el Servicio Técnico de Turismo del Cabildo Insular de Tenerife el 22 de marzo de 2016, y
ha sido objeto de aprobacién por acuerdo del Consejo de Gobierno Insular adoptado en sesion
celebrada el 19 de abril de 2016 y de informacion publica, tal y como consta en la publicacion
realizada en el Boletin Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife, nim. 60 de 18 de mayo de
2016.

Las obras de mejora de la accesibilidad al borde litoral en el &mbito de la Caleta de Interian, ha sido
incluida como actuacién entre las que conforman el Programa 4.6 (Tenerife y el Mar) del Eje 4 del

MEDI, aprobado por el Pleno Corporativo en sesion de 27 de mayo de 2016.

5.- VALOR ESTIMADO Y APLICACION PRESUPUESTARIA

1. Presupuesto de licitacion (Sin IGIC).............. 102.098,55 €
2. Importedel IGIC (7%): ....cevvvveeeeiiiieeiiienene... 1.146,90 €
3. Valor estimado del contrato (IGIC excluido;)...... 102.098,55 €

4. Presupuesto Total:......coooiiiiiiiiiiii e, 109.245,45 € (IGIC incluido).
_ Presupuesto total Aplicacién
Anualidad IGIC (incluido) presupuestaria

17.0901.4326.65000

2017 109.245,45 € (proyecto 15-0192)

La actuacion se incluye en el Programa 4.6 (Teneride y el Mar) del Eje 4 (Empleo y Sectores
Productivos) del MEDI-FDCAN.
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6.- GASTOS POR RENUNCIA Y DESISTIMIENTO

En caso de renuncia o desistimiento, se compensara a los licitadores por los gastos en que hubiese
incurrido hasta el limite 0,01% del presupuesto base de licitacion (IGIC excluido) previa aportacion de
la documentacion justificativa de dichos gastos directamente vinculados a la presentacién de la oferta
y a la tramitacion del correspondiente procedimiento (155.2 TRLCSP).

Corresponde al 6rgano de contratacion, por razones de interés publicos debidamente justificadas,
renunciar a celebrar el contrato antes de la adjudicacion. También podra desistir del procedimiento
antes de la adjudicacion cuando se aprecie una infraccion no subsanable de las normas de

preparacion del contrato o de las reguladoras del procedimiento de adjudicacion.

7.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

v Abierto

8.- LUGAR, TIEMPO Y FORMA PARA LA PRESENTACION DE PROPOSICIONES

Las previstas en las clausulas 12 y 13 del presente pliego de clausulas administrativas particulares.

9.- IMPORTE DE LAS GARANTIAS

e Provisional: no se exige.
e Definitiva (art. 95.1. TRLCSP): 5% del importe de adjudicacién, IGIC excluido.
¢ No se podra constituir la garantia definitiva mediante retencién del precio.

e La acreditacion de la constitucion de la garantia definitiva no podra realizarse a través de

medios electrénicos.

e La garantia se constituye a disposicion del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife (CIF nam. P-
3800001D)

10.- CLASIFICACION EMPRESARIAL Y REQUISITOS DE SOLVENCIA

1.- CLASIFICACION EMPRESARIAL (no obligatoria)
De conformidad con lo previsto en el articulo 65 TRLCSP, para ser adjudicatario del presente contrato

No_es preciso estar en posesién de clasificacion empresarial alguna, sin perjuicio de acreditar la

correspondiente solvencia econémica, financiera y técnica.
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No obstante lo anterior, y a la vista de lo prescrito en el articulo 65.1.a) del citado texto legal y articulo
11.3 del Reglamento General de Contratos de las Administraciones Publicas, el licitador podra
acreditar su correspondiente solvencia indistintamente tanto mediante los medios que se expresan a

continuacion como mediante la presentacion de la clasificacion empresarial en los términos siguientes:

Anterior tipologia R.D. 1098/2001 Nueva tipologia R.D. 773/2015

GRUPO | SUBGRUPO | CATEGORIA| GRUPO |SUBGRUPO| CATEGORIA
C 6y8 B C 6y8 1

2.- HABILITACION EMPRESARIAL exigible para realizar la prestacién (art. 54.2 del TRLCSP)

e Ninguna en especial.
3.- REQUISITOS DE SOLVENCIA

A) Solvencia econémica v financiera:

La solvencia econdmica y financiera se acreditara por el medio siguiente:

- Volumen anual de negocio del candidato referido al afio de mayor volumen de negocio de los tres
Ultimos concluidos. Se exigird un volumen anual de negocio minimo de 155.000 euros y se acreditara
por medio de las cuentas anuales aprobadas y depositadas en el Registro Mercantil, si el empresario
estuviere inscrito en dicho registro, y en caso contrario por las depositadas en el registro oficial en el

gue deba estar inscrito.

Los empresarios individuales no inscritos en el Registro Mercantil acreditaran su volumen anual de

negocio mediante sus libros de inventarios y cuantas anuales legalizadas por el Registro Mercantil.

e Solvencia técnica o profesional:

La solvencia técnica o profesional se debera acreditar a través de los dos medios siguiente:

- Relacién de obras ejecutadas en el curso de los diez Ultimos afios correspondientes al mismo grupo
y subgrupo de clasificacion al que corresponde el contrato, avalados por certificados de buena
ejecucion y firmados por la persona competente para ello. Se exigira acreditar un importe anual

acumulado, en el afio de mayor ejecucion de dicho periodo, que sera como minimo de 72.000 euros.

A los efectos previstos en el parrafo anterior, los certificados de clasificacion o documentos similares

gue hayan sido expedidos por Estados miembros de la Unién Europea a favor de sus propios
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empresarios constituirdn una presuncién de aptitud en los términos resefiados en el articulo 84.1 del
TRLCSP.

- Indicacion y acreditacion, mediante los titulos académicos y profesionales, de los nombres y la

cualificacion profesional del personal responsable de ejecutar la prestacion, en los siguientes términos:

v' El profesional responsable que actuard las funciones técnicas de Jefe de Obra, deberéa ser un
técnico con titulacion universitaria adecuada (Arquitecto o Ingeniero, Arquitecto Técnico o
Ingeniero Técnico), con una experiencia profesional minima de dos afios en puestos

equivalentes.

v' El profesional que debe desempefar las funciones de Encargado de Obra, que debera

acreditar una experiencia profesional de, al menos, dos afos.

El equipo humano descrito debera cumplir funciones de caracter técnico que les correspondan, no
pudiendo en ningun caso formar parte del destinado a la organizacién productiva de la obra. La
dedicacion sera exclusiva. Asimismo, se prohibe expresamente la asignacion de mas de un puesto de

control y direccién a una misma persona.

Se designara una persona del equipo técnico responsable de obra que se encargue de la atencion al

publico para ofrecer una informacion constante del desarrollo de los trabajos.

ACREDITACION

a) El Volumen anual de negocios (solvencia econdmica y financiera), se acreditara por medio de
la presentacion de las cuentas anuales aprobadas y depositadas en el Registro Mercantil, si el
empresario estuviere inscrito en dicho Registro, y en caso contrario por las depositadas en el Registro

oficial en el que deba estar inscrito.

Los empresarios individuales no inscritos en el Registro Mercantil, acreditaran su volumen anual de

negocio mediante sus libros de inventarios y cuentas anuales legalizadas por el Registro Mercantil.

b) La relacion de las obras analogas o similares (solvencia técnica o profesional), se acreditara
con la emision de certificados de buena ejecucion y firmados por persona competente para ello. Estos
certificados indicaran el importe, las fechas y el lugar de ejecucion de las obras y se precisara si se
realizaron segun las reglas por las que se rige la profesién y se llevaron a buen término; en su caso,
dichos certificados seran comunicados directamente al érgano de contratacion por la autoridad
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competente. Los certificados de clasificacion o documentos similares que hayan sido expedidos por
Estados miembros de la Union Europea a favor de sus propios empresarios constituiran una

presuncion de aptitud en los términos resefiados en el articulo 84.1 del TRLCSP.

A los efectos del concepto de obras analogas o similares, se entenderan aquellas que se incluyan en

el mismo grupo y subgrupo de clasificacién o por igualdad de los dos primeros digitos del cédigo CPV.

c) La acreditacion del personal técnico a adscribir a la ejecucion del contrato (solvencia técnica
o profesional), se realizara de la forma siguiente:

- Declaracién responsable de los profesionales (Jefe de Obra y Encargado) indicando su

participacion en la ejecucion del contrato.

- Titulo académico (Jefe de Obra).

- Curriculum profesional (Jefe de Obra y Encargado).

- Compromiso firmado por el licitador en el que se constate:

e El Jefe de Obra y Encargado cumpliran funciones de caréacter técnico, no pudiendo en
ningun caso formar parte del personal destinado a la organizacién productiva de la obra.

e Lafuncion de Jefe de Obra y Encargado no recaera sobre una misma persona.

11.- DOCUMENTOS A PRESENTAR

Los previstos en la clausula 13 del presente pliego de clausulas administrativas particulares.

El propuesto como adjudicatario debera presentar la documentacion detallada en la clausula 17 de las

del pliego.

12.- MEDIOS DE COMUNICACION CON LOS LICITADORES

a) Parainformacion:

e Fax: 922239704

o Teléfono: 922239584 y 922445549
b) Durante la fase de licitacion:

e El 6rgano de contratacion se podra comunicar con los licitadores a través del correo
electrénico que estos deberan designar, expresamente, en su proposicion ademas de un

namero de fax y un niamero de teléfono.

e Se publicara anuncio en el perfil del contratante de la Administracion Insular sobre la
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adjudicacion del contrato. En todo caso, se excluiria aquella informacion que no sea
susceptible de publicacién de conformidad con la legislacion vigente. Todo ello sin perjuicio de

las necesarias notificaciones, segun proceda, a las empresas licitadoras.

13.- PERFIL DEL CONTRATANTE

El perfil del contratante es accesible desde la siguiente direccion de Internet:

www.tenerife.es

14.- PLAZO DE EJECUCION

El plazo maximo de ejecucion de las obras sera de tres meses, a contar desde el dia siguiente al de

la formalizacion del acta de comprobacion del replanteo.

De conformidad con lo establecido en el articulo 213.2 del TRLCSP, dicho plazo podra prorrogarse
cuando el contratista no pudiere cumplirlo por causas que no le sean imputables, siempre que las

justifigue debidamente.

15.- REVISION DE PRECIOS

En el presente contrato no habra revisién de precios.

16.- POSIBILIDAD DE VARIANTES Y MEJORAS

e Variantes: |:|Si &No.

e Mejoras: |:|Si &No

17.- PENALIDADES

Las penalidades por demora y por cumplimiento defectuoso vienen recogidas en la clausula 31 del
presente pliego.
Las derivadas del incumplimiento del plazo para presentar el plan de seguridad y salud, vienen

previstas en la clausula 22 del presente pliego.

18.- PLAZO DE GARANTIA

Un afio a partir de la recepcion de las obras (articulo 223 y 307.3 del TRLCSP), en los términos previstos

en el presente pliego de condiciones.
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19.- DOCUMENTOS QUE REVISTEN CARACTER CONTRACTUAL

e El pliego de clausulas administrativas particulares.

e La memoria descriptiva, los planos, mediciones y cuadros de precios del proyecto de obra
aprobado, asi como el pliego de prescripciones técnicas particulares que forma parte del

citado proyecto.

e El documento de formalizacion del contrato y la documentacién que debe acompafar al

mismo, en los términos indicados en la clausula 19.

e En caso de discordancia entre el presente pliego administrativo y cualquiera del resto de los
documentos contractuales, prevalecera el pliego de clausulas administrativas particulares, en

el que se contienen los derechos y obligaciones que asumiran las partes del contrato.

20.- REGIMEN JURIDICO DEL CONTRATO

El previsto en la clausula 3 del presente pliego de clausulas administrativas.

21.-MODIFICACIONES CONTRACTUALES

No se prevé la modificacion del contrato (articulo 106 del TRLCSP).

22.- ORGANOS QUE INTERVIENEN EN LA TRAMITACION DE LAS FACTURAS

UNIDAD TRAMITADORA

DENOMINACION: SERVICIO ADMINISTRATIVO DE TURISMO

CcODIGO DIR 3: LA0001733

ORGANO GESTOR

DENOMINACION: SERVICIO ADMINISTRATIVO DE TURISMO

CODIGO DIR 3: LA0001733

OFICINA CONTABLE

DENOMINACION: INTERVENCION GENERAL

CcODIGO DIR 3: LA0001752

23.- CESION Y SUBCONTRATACION

10
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Queda prohibida la cesién del contrato.

Se permite la subcontratacion de los trabajos hasta un maximo del 60% del valor de adjudicacion de
los mismos, siempre con la autorizacion previa y por escrito del Servicio Técnico de Turismo del
Excmo. Cabildo Insular de Tenerife, en los términos previstos en la clausula 32 del pliego de clausulas

administrativas particulares.

La subcontratacion se sometera a los requisitos establecidos en el articulo 227. b) del TRLCSP, asi
como el pago a subcontratistas y suministradores debera ajustarse a lo dispuesto en el articulo 228

del citado texto legal.

11
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II.- ELEMENTOS DEL CONTRATO

1.- OBJETO DEL CONTRATO

1.1.- El objeto del contrato es la ejecucion de las obras correspondientes comprendidas en
el proyecto de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el &mbito de La Caleta de
Interian”, en el término municipal de Garachico, aprobado por el Consejo de Gobierno
Insular, en sesion celebrada con fecha 19 de abril de 2016, y sometido a informacion
publica, tal y como consta en la publicacion realizada en el Boletin Oficial de la Provincia de

Santa Cruz de Tenerife, nim. 60, de 18 de mayo de 2016.

1.2.- La ejecucion del contrato debera adecuarse a lo previsto en el presente pliego de

clausulas administrativas particulares que rige la contratacion.

1.3.- La codificacién de la nomenclatura del Vocabulario Comun de la Comisiéon Europea
(CPV) viene especificado en el Cuadro de Caracteristicas Generales del presente pliego

(apartado 1).

1.4.- La necesidad e idoneidad del contrato viene recogida expresamente en el apartado 4
del Cuadro de Caracteristicas Generales del presente pliego.

1.5.- Queda prohibida toda negociacion de los términos del contrato con las personas

licitadoras.

2.- ORGANO DE CONTRATACION

2.1.- El 6rgano de contratacion, que actia en nombre del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife,
es el Consejo de Gobierno Insular, de conformidad con lo establecido en el articulo 29 del
Reglamento Organico y en las Bases 272 y siguientes de las de ejecucion del vigente

Presupuesto Corporativo.

2.2.- El mencionado o6rgano tiene facultad para adjudicar el correspondiente contrato y, en

12
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consecuencia, ostenta las prerrogativas de interpretarlo, resolver las dudas que ofrezca su
cumplimiento, modificarlo por razones de interés publico, acordar su resolucion y determinar

los efectos de ésta, con sujecion a la normativa aplicable.

Los acuerdos que a este respecto dicte, que seran aprobados con audiencia a la empresa
adjudicataria y, previos los informes que procedan, pondran fin a la via administrativa y seran
ejecutivos, sin perjuicio del derecho del contratista a su impugnacion ante la Jurisdiccion

competente.

3.- REGIMEN JURIDICO Y JURISDICCION

3.1.- La contratacion a realizar se tipifica como contrato administrativo de obras, de
conformidad con lo establecido en los articulos 6 y 19 del Real Decreto Legislativo 3/2011,
de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico (en adelante TRLCSP), quedando sometida la misma a dicha Ley, asi como
al Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, al Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RGLCAP), aprobado por Real Decreto
1098/2001, de 12 de octubre y a las clausulas contenidas en el presente pliego de clausulas

administrativas particulares.

Asimismo, seran de aplicacion las demas disposiciones estatales que regulan la
contratacion del sector publico. Supletoriamente se aplicaran las restantes normas de derecho

administrativo y, en su defecto, las normas de derecho privado.

3.2.- El pliego de clausulas administrativas particulares, sus anexos, el de prescripciones
técnicas, asi como todos los documentos del proyecto cuya obra es objeto de licitacion,

revestiran caracter contractual.

Dichos documentos deberan ser firmados por el adjudicatario, en prueba de conformidad, en

el acto de la formalizacion del contrato.

3.3.- La presentacion de proposiciones implica la conformidad con las condiciones

establecidas para la adjudicacion y ejecucion de las obras.
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3.4.- El contrato se ajustard al contenido del presente pliego cuyas clausulas se
consideraran parte integrante de los respectivos contratos. En caso de discordancia entre
el presente pliego y cualquiera del resto de los documentos contractuales, prevalecera el
pliego de clausulas administrativas particulares, en el que se contienen los derechos y

obligaciones que asumiran las partes del contrato.

3.5.- El desconocimiento del presente pliego, del contrato, de los documentos anexos, de las
instrucciones o normas de toda indole aprobadas por la Administracion que puedan ser de
aplicacion en la ejecucién de lo pactado, no eximir4 al contratista de la obligacion de su

cumplimiento.

3.6.- Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretacion, modificacion y resolucion del
contrato, y efectos de éste, seran resueltas por el érgano de contratacion, cuyos acuerdos
pondran fin a la via administrativa y seran inmediatamente ejecutivos, pudiendo ser recurridos
potestativamente en reposicion ante el mismo érgano que los dictd, o ser impugnado mediante
recurso contencioso-administrativo, conforme a !o dispuesto en la Ley reguladora de dicha

Jurisdiccion.

Las empresas extranjeras, en los casos en que el contrato vaya a ejecutarse en Espafia, aportaran
declaracion de someterse a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales espafoles de cualquier
orden, para todas las incidencias que de modo directo pudieran surgir del contrato, con

renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitante.

4.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR

4.1.- De conformidad con el articulo 54 del TRLCSP, sélo podran contratar con el sector
publico las personas naturales o juridicas, espafolas o extranjeras, que reunan los

siguientes requisitos:
4.1.1.- Capacidad de obrar
El licitador debera ser persona fisica o juridica, espafiola o extranjera, cuya finalidad o

actividad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus respectivos

estatutos o reglas fundacionales y dispongan de una organizacibn con elementos
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personales o materiales suficientes para la debida ejecucion del contrato.

Los empresarios deberan contar, asimismo, con la habilitacibn empresarial o profesional

gue, en su caso, sea exigible para la realizacion del objeto del contrato.

Las personas juridicas sélo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas prestaciones estén
comprendidas dentro de los fines, objeto o &mbito de actividad que, a tenor de sus estatutos

o reglas fundacionales, les sean propios.

Para las empresas no comunitarias, comunitarias y uniones de empresarios se debera estar
a lo dispuesto en los articulos 55, 58 y 59 del TRLCSP.

Los empresarios que concurran agrupados en uniones temporales quedaran obligados
solidariamente y deberan nombrar un representante o apoderado Unico de la union con
poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se
deriven hasta la extincion del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados

que puedan otorgar para cobros y pagos de cuantia significativa.

A efectos de la licitacion, los empresarios que deseen concurrir integrados en una unién
temporal deberan indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyan y la
participacion de cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse formalmente

en union temporal en caso de ser adjudicatarios del contrato.

No podran concurrir a la licitacibn empresas que hubieran participado en la elaboracién de
las especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del contrato, por si o
mediante unién temporal de empresarios, siempre que dicha participacion pueda provocar
restricciones a la libre concurrencia o suponer un trato privilegiado con respecto al resto de
las empresas participantes. Sera el 6rgano de contratacion, en caso de que se planteen
dudas respecto a esta Ultima condicion de compatibilidad, el que resolvera con caracter
previo a la adjudicacion, si en cumplimiento de ella declara la inadmisién de alguna de las
proposiciones presentadas, en ejercicio de la facultad que le otorga el articulo 210 del
TRLCSP.

Los que contraten con la Administracion, podran hacerlo por si, o mediante la
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representacion de personas debidamente facultadas para ello.

La acreditacion de la capacidad de obrar, de la personalidad y de la representacién se
efectuard por el licitador propuesto como adjudicatario en la forma que se detalla en la

clausula 17.1.1. de este pliego.

4.1.2.- Prohibiciones de contratar: Las previstas en el articulo 60 del TRLCSP. La
acreditacion de no estar incurso en prohibiciones de contratar se efectuara por los licitadores
mediante la aportacion de la declaracién responsable prevista en la clausula 13.3.1. del

presente pliego.

4.1.3.- Clasificacion/Solvencia: Para ser adjudicatario del contrato no es exigible que la
empresa tenga clasificacién, en aplicaciéon de lo previsto en el articulo 65 TRLCSP, sin
perjuicio de la obligacion de acreditar su solvencia econémica o financiera y técnica o
profesional, por los medios sefalados en el presente pliego, conforme al apartado 10.3 del

Cuadro de Caracteristicas Generales.

Asimismo, el licitador podra acreditar su solvencia mediante la presentaciéon de la
correspondiente clasificacion, conforme a lo establecido en el referido apartado 10.1 del
Cuadro de Caracteristicas Generales. El licitador deberd adjuntar al certificado de
clasificaciéon una declaracion responsable en el que manifieste que las circunstancias

reflejadas en el certificado no han experimentado variacion.

En el caso de unién temporal de empresas, si se optara por presentar la clasificacion
empresarial, se exige que todas las empresas que concurran en la union temporal estén
debidamente clasificas, excepto para las empresas no espafiolas de Estados miembros de
la Unién Europea que deberan acreditar su solvencia econdmica y financiera y técnica o

profesional.

Para los empresarios no espafioles de Estados Miembros de la Union Europea, ya
concurran al contrato aisladamente o integrados en una Unidn, no serd exigible clasificacion
profesional alguna, sin perjuicio de la obligacion de acreditar su solvencia econémica o

financiera y técnica o profesional.
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En las uniones temporales de empresarios, a efectos de determinar su solvencia, se
acumularan las caracteristicas acreditadas para cada uno de los integrantes de la misma
(art. 24.1 del RGLCAP).

Los certificados de clasificacion o documentos similares que hayan sido expedidos por Estados
miembros de la Unidn Europea a favor de sus propios empresarios constituirdn presuncion de

aptitud, en los términos resefiados en el articulo 84.1 del TRLCSP.

4.2.- Los requisitos sefalados en los apartados anteriores serdn acreditados

documentalmente conforme a lo dispuesto en esta clausula y en la clausula 17 del presente

pliego.

4.3. Para la admision de sus proposiciones, los licitadores deberan cumplir con los requisitos
de personalidad y capacidad para contratar, asi como la solvencia econdmica y técnica
exigida en el presente pliego, con anterioridad al Ultimo dia del plazo de presentacion de
proposiciones, aunque la documentacion acreditativa de su cumplimiento se exigira
solamente al que sea propuesto como adjudicatario del contrato, en los términos previstos

en la clausula 17.

5.- PERFIL DEL CONTRATANTE

En el perfil de contratante del érgano de contratacion se publicara la adjudicacion del
contrato, asi como cualquier otro dato e informacion referente a su actividad contractual, de

acuerdo con lo establecido en el articulo 53 de la TRLCSP.

Las direcciones postal y de Internet del érgano de contratacién, a través de las cuales podra

accederse al perfil del contratante, son las siguientes:

Excmo. Cabildo Insular de Tenerife
Plaza del Cabildo, s/n
38003 Santa Cruz de Tenerife

www.tenerife.es

6.- PRESUPUESTO DE LICITACION Y PRECIO DEL CONTRATO
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6.1.- El presupuesto de licitacion del contrato de obra, el Impuesto General Indirecto Canario
(IGIC) que deber& soportar la Administracion, asi como el valor estimado del figuran en el
apartado 5 del Cuadro de Caracteristicas Generales del presente pliego de clausulas

administrativas particulares.

El valor estimado de la contratacién coincide con el presupuesto base de licitacion, IGIC

excluido, al no estar previstas modificaciones ni prorrogas en este contrato.

6.2.- El precio del contrato sera el que resulte de la adjudicacién del mismo y no podra superar

el presupuesto formulado por la Administracion e incluird4, como partida independiente el IGIC.

En el citado precio contractual se consideraran incluidos todos los gastos directos e indirectos
que el contratista deba realizar para la normal ejecucion de la prestacion contratada, como
consecuencia del cumplimiento de las obligaciones contempladas en el presente pliego, asi
como los demas tributos, tasas, informes, andlisis y canones de cualquier indole, que sean de

aplicacion.

Asimismo, todos los gastos que se origine al contratista adjudicatario como consecuencia de
las obligaciones recogidas en los pliegos y en el resto de las disposiciones que le sean de
aplicacion al contrato, y que no figuren en el proyecto objeto de licitacién entre los costes
directos e indirectos de ejecucion, se consideraran incluidos en el porcentaje de gastos

generales de estructura.

6.3.- Aunque la persona que resulte adjudicataria del contrato no sea sujeto pasivo del IGIC,
conforme a la normativa aplicable, el importe correspondiente a este impuesto que debera
ser satisfecho con motivo de la actividad realizada, se entendera incluido en el precio de
adjudicacion del contrato, y serd abonado directamente por el Cabildo Insular al 6rgano
recaudatorio correspondiente, a través de la figura de la inversion del sujeto pasivo, sin que

la persona contratista perciba dicha cantidad.

6.4.- Los precios unitarios que regiran durante la ejecucion de la obra seran los gque figuran en
el proyecto aprobado por el Excmo. Cabildo Insular en Consejo de Gobierno, afectado por el
coeficiente de adjudicacion resultante de la oferta econémica realizada por el licitador.

7.- REVISION DE PRECIOS
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En el presente contrato no se aplicara revision de precios.
8.- EXISTENCIA DE CREDITO PRESUPUESTARIO

Se ha previsto crédito adecuado y suficiente para afrontar la contratacion en la siguiente
aplicacion presupuestaria del Presupuesto del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife

correspondiente al afio 2017:

_ Presupuesto total Aplicacién
Anualidad IGIC (incluido) presupuestaria
17.0901.4326.65000
2017 109.245,45 € (proyecto 15-0192)

La obra a ejecutar se incluye entre las acciones del Programa 4.7 (Mejora del Producto
Turistico), del Eje 4 (Empleo y Sectores Productivos) del MEDI-FDCAN.

9.- GARANTIA PROVISIONAL

No seré exigible, de conformidad con lo sefialado en el articulo 103 del TRLCSP.

10.- PLAZO DE EJECUCION

10.1. El plazo maximo de ejecucion de las obras sera de tres meses, a contar desde el dia

siguiente al de la formalizacion del acta de comprobacion del replanteo.

10.2.- El acta de comprobacion del replanteo y los plazos parciales estan fijados en el
programa de trabajo que forma parte de la memoria del proyecto de obra aprobado por la
Administracion Insular y que se entendera como integrante del contrato a los efectos de su
exigibilidad.

10.3. No cabe prorroga contractual, salvo que se produzca un retraso en la ejecucion de la
obra por motivos no imputables al contratista y éste ofreciera cumplir sus compromisos
dandole prorroga del tiempo que se habia sefialado, segun lo estipulado en el presente
pliego y en relacion con lo sefialado en el articulo 213.2 del TRLCSP. El 6rgano de
contratacion actuara, en estos casos, a través del Sr. Consejero Insular del Area de

Turismo, Internacionalizacién y Accién Exterior.
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111 - ADJUDICACION DEL CONTRATO

11.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION Y CRITERIOS DE ADJUDICACION

11.1.- El contrato se adjudicara mediante procedimiento abierto, tomando como base los
criterios de adjudicacion que se indican en el siguiente punto, considerados como
adecuados para la valoracion de las proposiciones y la determinacion de la oferta

econdémicamente mas ventajosa.

11.2.- Los aspectos técnicos y econdémicos sobre los que deberan pronunciarse las empresas
licitadoras en sus ofertas y que se tendran en cuenta para adjudicar el presente contrato, son

los siguientes:

Criterios Puntos
1.- Oferta Econémica 70 puntos
3.- Compromiso mantenimiento obra ejecutada 30 puntos

11.2.1. Oferta econ6mica (70 puntos)
El sistema de valoracion de las ofertas econémicas se regird por lo siguiente:

Se valorara con la méxima puntuacién (70 puntos) a la oferta econdmica mas baja,
valordndose el resto de las ofertas de forma directamente proporcional a la baja realizada, de

acuerdo a la siguiente formula:

Puntuacion = [(presupuesto licitacién- presupuesto ofertado) / (presupuesto licitacion-presupuesto minimo)] x

(nGmero puntos).

Siendo:

- Presupuesto ofertado: la oferta econdmica del licitador que se esta valorando.

- Presupuesto minimo: la oferta econdmica mas baja de entre las efectuadas por los

licitadores,

- NUdmero puntos = 70
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Se podra considerar que una oferta econdmica es anormal o desproporcionada cuando en

las mismas concurran las siguientes circunstancias:

= Cuando concurriendo un solo licitador, sea inferior la oferta al presupuesto base de

licitacion en méas de 17 unidades porcentuales.

= Cuando concurran dos licitadores, la propuesta que sea inferior en mas de 14

unidades porcentuales a la otra oferta.

= Cuando concurran tres licitadores, las propuestas que sean inferiores en mas de 7
unidades porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas (esto es,

media aritmética multiplicada por 0.93).

No obstante, se excluira para el computo de dicha media la oferta de cuantia mas
elevada cuando sea superior en mas de 10 unidades porcentuales a dicha media. En
cualquier caso se considerard desproporcionada la baja superior a 17 unidades

porcentuales al presupuesto base de licitacion.

= Cuando concurran cuatro o mas licitadores, se consideraran desproporcionadas o
anormales las ofertas econdémicas que sean iguales o inferiores a 7 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas (esto es, media

aritmética multiplicada por 0.93).

Importe de la oferta econ6mica desproporcionada < Importe de oferta econémica media x 0.93.
Od<0Omx0.93

No obstante, si entre ellas existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10
unidades porcentuales, se procedera al célculo de una nueva media solo con las ofertas que

no se encuentren en el supuesto indicado.

En todo caso, si el nUmero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se

calculara sobre las tres ofertas de menos cuantia.
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Cuando se identifiqgue una proposicidbn que pueda ser considerada desproporcionada o
anormal, la Mesa de contratacion dara audiencia al licitador que la haya presentado para
gue justifique la valoracion de la oferta y precise las condiciones de la misma, en concreto,
en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de ejecucién del contrato, las
soluciones técnicas adoptadas, las condiciones excepcionalmente favorables de que
disponga para ejecutar la prestacion o la posible obtencion de una ayuda del Estado, en los

términos establecidos en el articulo 152.3 TRLCSP.

Y en vista de su resultado propondra al 6rgano de contrataciéon su aceptacion o rechazo, de
conformidad con lo previsto en el apartado 4 del mismo articulo. Cuando empresas
pertenecientes a un mismo grupo, entendiéndose por tales las que se encuentren en alguno
de los supuestos del articulo 42.1 del Cddigo de Comercio, presenten distintas
proposiciones para concurrir individualmente a la adjudicacién de un contrato, se tomara
Unicamente, para aplicar el régimen de apreciacion de ofertas desproporcionadas o
temerarias, la oferta mas baja, produciéndose los efectos derivados del procedimiento
establecido para la apreciacion de las ofertas con valores anormales o desproporcionadas,

respecto de las restantes ofertas formuladas por las empresas del grupo.

Cuando se presenten distintas proposiciones por sociedades en las que concurra alguno de
los supuestos alternativos establecidos en el articulo 42.1 del Cédigo de Comercio, respecto
de los socios que las integran, se aplicaran respecto de la valoracion econémica las mismas

reglas descritas en el parrafo anterior.

Las empresas del mismo grupo que concurran a una misma licitacion deberdn presentar

declaracién sobre los extremos resefiados, de conformidad con el ANEXO VI del presente

pliego.

El célculo de la puntuacién de las proposiciones econdmicas se realizara con posterioridad
al andlisis y valoracion de las ofertas anormales o desproporcionadas, en su caso,
excluyendo del célculo a las no admitidas por no haberse estimado la justificacion sobre su

viabilidad tras el mencionado tramite de audiencia.

La oferta econdmica se presentard conforme se indica en la clausula 13.4.1 (ANEXO llI) del

presente pliego debidamente firmada por la empresa (en el caso de empresario individual) o
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por persona que le represente (en el caso que la empresa sea una persona juridica). Si la
proposicion fuere presentada por una unidn temporal de empresas deberan firmar los

representantes de todas las empresas que participan en la misma.

En la proposicién econdmica deberd indicarse, como partida independiente, el IGIC que deba

ser repercutido.

En el importe de la oferta econ6mica estaran incluidos todos los costes directos e indirectos
gue el contratista deba realizar para la normal ejecucion de la obra. Asimismo, se entenderéan
incluidos los demas tributos, tasas y canones de cualquier indole, que sean de aplicacion,
asi como todos los gastos que se originen para el contratista como consecuencia del

cumplimiento de las obligaciones contempladas en el presente pliego.

No seran admitidas aquellas proposiciones econdémicas cuyo importe sea superior al
presupuesto de licitacibn. Tampoco se aceptaran aquellas proposiciones que tengan
omisiones, errores o tachaduras que impidan conocer claramente todo aquello que el 6rgano

de contratacion estime fundamental para la oferta.

En caso de discordancia entre la cantidad consignada en cifras y la cantidad que figure en

letras, prevalecera la consignada en letras.

11.2.2. Compromiso de mantenimiento de la obra ejecutada (30 puntos)

Se valorara con un maximo de 30 puntos, conforme al siguiente procedimiento:

La mejor oferta, expresada en meses, al respecto del compromiso del mayor plazo de

mantenimiento de la obra ejecutada a coste cero, estableciendo un tope maximo de 12

meses.

El compromiso de mantenimiento de la obra ejecutada se presentard conforme se indica en
la clausula 13.4.1 (ANEXO 1V) del presente pliego debidamente firmada por la empresa (en
el caso de empresario individual) o por persona que le represente (en el caso que la
empresa sea una persona juridica). Si la proposicion fuere presentada por una unién
temporal de empresas deberan firmar los representantes de todas las empresas que

participan en la misma.
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El compromiso de mantenimiento obligara al contratista adjudicatario de la ejecucion de la
obra a realizar dos inspecciones generales, en presencia de personal técnico del Cabildo
Insular de Tenerife, a los efectos de determinar el estado de la obra ejecutada y las

necesidades de mantenimiento que pudiera precisar.

De dichas visitas se levantara acta sobre su estado y en el que se recogeran, en caso de ser
necesario, las operaciones de mantenimiento que el contratista esta obligado a realizar,

estableciendo en ese mismo documento fecha de inicio para su ejecucion.

Las tareas de mantenimiento que asume el licitador seran todas aquellas motivadas por
pérdidas de elementos, roturas, temporales, vandalismo y, en general, cualquier actuaciéon
necesaria para la reposicién o sustitucion de los elementos dafiados, de forma que la
actuacion permanezca en perfecto estado, salvo aquellas que sean producidas por causas

de fuerza mayor, segun lo dispuesto en el articulo 231 TRLCSP.

Los licitadores interesados en ser valorados en este apartado deberan ofertar, en forma de

plazo expresado en _meses enteros, con un tope maximo de 12 meses, un compromiso

firmado de mantenimiento de la obra ejecutada, conforme a los criterios de inspeccion

anteriormente detallados y segun el modelo que se adjunta a este pliego como ANEXO |V.

Obtendra la mayor puntuacién aquella empresa que oferte el mayor plazo de compromiso de
mantenimiento de la obra ejecutada. Para el resto de las ofertas se aplicard la

correspondiente regla proporcional inversa conforme a la siguiente formula.

P :3 PM OLEic |.

Puoem y siendo:

P,, la puntuacién obtenida por cada licitador
Puoke Lic: Plazo Mantenimiento en meses ofertado por cada licitador

Pwvoe mayor: Mejor y Mayor Plazo de Mantenimiento ofertado

11.3. Obtenida la valoracion de todas las ofertas respecto a cada uno de los criterios, se
sumara la puntuacion total en cada una de ellas, resultando seleccionada la que obtenga

mayor puntuacion.
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En caso de empate, éste sera resuelto a favor de aquella empresa que proponga contratar
un mayor numero de personas inscritas como demandantes de empleo, de conformidad con
lo puesto de manifiesto en el ANEXO V al que hace referencia la clausula 13.3.3.

incrementandose 0,5 puntos la puntuacion obtenida en el computo global.

El incumplimiento de dicho compromiso serd causa de resolucion del contrato y originara

para el contratista las penalidades previstas en la clausula 35.

Si el empate se produjera entre varias empresas que no requieran la contratacion de
personal alguno, sera adjudicatario aquél que haya presentado una menor oferta

econOmica. Si se mantuviera el empate, se decidira la adjudicacién mediante sorteo.
12.- LUGAR, PLAZO Y PRESENTACION DE PROPOSICIONES
12.1.- Las proposiciones y la documentacién complementaria se presentaran, en la forma

indicada en los apartados siguientes, en el lugar sefialado en el anuncio de licitacién y en un

plazo de veintiséis dias naturales contados a partir del dia siguiente a la publicaciéon del

mismo en el Boletin Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife. La convocatoria de la

licitacion se publicara asimismo en el perfil del contratante (www.tenerife.es).

La presentacion podrd realizarse de forma presencial en el Registro General del Excmo.
Cabildo Insular de Tenerife, asi como mediante envio por correo certificado con acuse de
recibo al Registro General del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife. En el caso de envio por
Correo, el licitador debera acreditar, con el resguardo correspondiente, la fecha de
imposicion del envio en la Oficina de Correos y comunicar en el mismo dia al érgano de
contratacion, por fax o telegrama, la remision de la proposicion. Sin la concurrencia de
ambos requisitos no sera admitida la proposicién en el caso de que fuera recibida fuera del
plazo fijado en el anuncio de licitaciéon. En todo caso, transcurridos diez (10) dias
naturales desde la terminacién del plazo de presentacion de proposiciones, no sera

admitida ninguna proposicion enviada por correo.

A los efectos anteriormente indicados la direccion, nimero de teléfono y fax del Cabildo de

Tenerife es el siguiente:
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LOCALIZACION HORARIO

Plaza de Espafia n® 1 Horario general:

38003 S/C de Tenerife, a partir - Lunes a viernes de 08:00 a 18:00 horas.

de la indicada fecha. - Sabados de 09:00 a 13:00 horas.

Teléfono: 901 501 901 Horarios reducidos:
Meses de julio y septiembre y horario reducido de Navidad (de 15

Fax: 922 23 97 04
de diciembre a 15 de enero)

- Lunes, miércoles y viernes de 08.00 a 14.00.
- Martes y jueves de 08.00 a 18.00.

- Sabados de 09.00 a 13.00.

Mes de agosto:

- Lunes a viernes de 08:00 a 14:00 horas.

- Séabados de 09:00 a 13:00 horas

Cuando el ultimo dia del plazo sefialado para la presentacion de las ofertas sea inhabil, se

entendera prorrogado hasta el primer dia habil siguiente.

12.2.- Los interesados habran de presentar sus proposiciones referidas a la totalidad del objeto

del contrato.

12.3.- La presentacion de la proposicidon por los licitadores presume la aceptacion
incondicional del contenido de la totalidad de las clausulas de este pliego sin salvedad o

reserva alguna.

12.4.- Cada interesado podra presentar sélo una proposicién en relaciéon con el objeto del
contrato, sin que se puedan presentar variantes o alternativas. El empresario que haya
presentado oferta en unién temporal con otros empresarios no podra, a su vez, presentar oferta
individualmente, ni figurar en mas de una unién temporal participante en la licitacion. El
incumplimiento de esta prohibicion dara lugar a la no admision de todas las ofertas por él

suscritas.

12.5.- Las notificaciones que hayan de efectuarse a los distintos licitadores, con caracter
general, y salvo que en este pliego se especifique otra circunstancia, se llevara a cabo en la

direccion de correo electrénico consignado en los sobres, entendiéndose que los plazos
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concedidos para el cumplimiento de los sucesivos trdmites, comenzaran a computarse a
partir del dia siguiente a aquél en que se tenga constancia de la recepcion por el

destinatario.

12.6.- Toda la documentacion de las proposiciones presentadas debera venir en castellano. La
documentacién redactada en otra lengua deberd acompafiarse de la correspondiente
traduccion oficial al castellano (art. 23 RGLCAP). Asimismo, la documentacién a presentar por
los licitadores habra de ser original o bien copias que tengan caracter de auténticas o

compulsadas, conforme a la legislacion vigente en la materia.

12.7.- La Administracion Insular podra comprobar, tanto antes como después de la
adjudicacion y en el curso del contrato, la veracidad del contenido de los documentos incluidos
los sobres, entendiéndose que la falsedad o inexactitud de los datos y circunstancias
presentados por la empresa puede ser causa de resolucion del contrato, en su caso, por
incumplimiento imputable al contratista, con pérdida de la garantia definitiva constituida o, en su

caso, indemnizacion por valor de aquella si no se ha constituido.

13.- CONTENIDO DE LA DOCUMENTACION

13.1.- Las proposiciones se incluiran en dos sobres cerrados, identificado en su exterior con

indicacion de la licitacién a la que se concurre y el nombre y apellidos o razén social de la
empresa licitadora, domicilio, nUmeros de teléfono y de fax, direccion de correo electrénico — en
la que se llevaran a cabo las notificaciones, conforme a lo dispuesto en el presente pliego-, asi

como la firma del licitador o persona que le represente.

Dichos datos seran los que se tomaran en cuenta a los efectos de las comunicaciones y
notificaciones oportunas, asi como para la devolucién de la documentacion pertinente, salvo

gue en el mismo se haga constar expresamente un lugar distinto para las mismas.

13.2.- El sobre nam. 1 llevara por titulo: “SOBRE NUM. 1: Documentaciéon administrativa
para la licitacién, mediante procedimiento abierto, de la contratacién de las obras de
“Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La Caleta de Interian”, en el

término municipal de Garachico.

13.3.- En el interior de este sobre se incluira la siguiente documentacion:
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13.3.1.- Declaracion responsable acreditativa de la aptitud para contratar de los licitadores,

que se correspondera con el modelo que se adjunta a este pliego como ANEXO |, en
aplicacion del articulo 146 del TRLCSP.

Dicha declaracién sustituird la documentacion acredita de la personalidad juridica del
empresario y su representacion, la solvencia de la empresa y la declaracion responsable de

no estar incurso en prohibicién de contratacion.

La acreditacion de la posesion y validez de los documentos relacionados en la declaracion
responsable, se exigird Unicamente al licitador en cuyo favor recaiga propuesta de
adjudicacion y, en todo caso, con caracter previo a la adjudicacion del contrato. La vigencia
de los requisitos de capacidad y solvencia exigidos para contratar con la Administraciéon
deben estar referidos al momento de la finalizacion del plazo de presentacion de las

proposiciones

13.3.2.- Los empresarios gue deseen acudir a la licitacion constituyendo una unién temporal

deberan aportar, ademas de la anterior declaracion responsable por cada una de las

empresas que conformarian la UTE, otra declaracién en la que indiquen los extremos

previstos en el articulo 59.2 del TRLCSP, y que se adaptara al modelo que se adjunta como
ANEXO 1l a este pliego.

13.3.3.- Declaracion responsable indicando el personal extra al de su plantilla que necesita

contratar, en caso de que sea necesario, para hacer frente a la ejecucion del proyecto de
obra objeto de contrato. En el caso afirmativo el personal a seleccionar deberd estar inscrito
como demandante de empleo con una antigledad de, al menos seis meses, o de seis
meses completos en periodos no consecutivos, en los doce meses anteriores, en ambos

caso, a la fecha efectiva de contratacion. A tal efecto debera adjuntar el ANEXO V

debidamente firmado.

13.3.4.- Declaracion, cumplimentada conforme al modelo que se adjunta a este pliego como

ANEXO VI, relativa a si la empresa forma o0 no parte de un grupo empresarial expresando, en

caso afirmativo, la circunstancia que justifican la vinculacion al grupo, segun el articulo 42 del

Cdbdigo de Comercio. La no pertenencia a ningun grupo de empresas debera hacerse constar
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igualmente mediante declaracion responsable.

13.3.5.- Los licitadores podran presentar una declaracion designado qué documentos

administrativos y/o técnicos presentados son, a su juicio, constitutivos de ser considerados

como confidenciales, rellenando a tal efecto el ANEXO VII. De no aportarse esta declaracion se

estara a lo establecido en el articulo 140 del TRLCSP.

13.3.6.- Declaracion responsable del cumplimiento de la empresa de los requisitos exigibles en

materia de prevencion de riesgos laborales, cumplimentada conforme al modelo que se adjunta

como ANEXO VIl a este pliego.

13.3.7.- Declaracion responsable relativa a la vigencia de los datos anotados en el Registro de

Contratistas, cumplimentada conforme al modelo que se adjunta como ANEXO IX a este pliego

(s6lo para el caso de que por el propuesto adjudicatario se presente certificacion de estar

inscrito en dicho Registro, en ejercicio de lo previsto en la clausula 17.2 del presente pliego).

13.3.8.- Declaracion relativa a la parte del contrato que el licitador tiene previsto subcontratar
voluntariamente (ANEXO X), sefialando el importe que representa en relacion con el
presupuesto de licitacién, asi como el nombre y perfil empresarial definido por referencia a las
condiciones de solvencia econdémica y financiera y profesional y técnica de los subcontratistas

a los que haya de encomendar su realizacion.

13.3.9.- Las empresas no espafiolas, deberdn presentar una declaracion de someterse a la
jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las
incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su
caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitante (sirva como modelo
en el ANEXO 1 en sus dos primeros parrafos y tomando como declaracion el ultimo péarrafo

final).

13.4.- El sobre nam. 2 llevara por titulo: “SOBRE NUM. 2: Criterios para la adjudicacion,
mediante procedimiento abierto, de la contratacién de las obras de “Mejora de la
Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La Caleta de Interian”, en el término

municipal de Garachico.
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13.4.1.- Los licitadores incluirdn en este sobre la documentacién indicada en la clausula
11.2.1y 2, en relacion con los dos criterios de adjudicacion y en la forma en que para cada

uno de ellos se especifica en la citada clausula; esto es:

= Oferta econdmica, redactada en los términos indicados en el modelo que se adjunta al

presente pliego como ANEXO Ill, y segun lo indicado en la clausula 11.2.1. anterior. Si
la oferta econdmica fuera superior al presupuesto base de licitacion se producira la

exclusion del procedimiento de la empresa que la haya propuesto.

= Declaracién responsable del compromiso de mantenimiento de la obra ejecutada, en los

términos indicados en el modelo que se adjunta al presente pliego como ANEXO IV, vy
segun lo expuesto en la clausula 11.2.2. anterior. Si algun licitador no aporta la

documentacion relativa a este criterio no sera valorada respecto al mismo.

13.4.2.- Si la oferta econdmica fuera superior al presupuesto base de licitacién se producira

la exclusion del procedimiento de la empresa que la haya propuesto.
13.4.3.- Si algun licitador no aporta la documentacién relativa a la ampliacion del plazo de

mantenimiento de la obra ejecutada, la proposicion correspondiente no serd valorada

respecto del criterio en cuestion.

14.- MESA DE CONTRATACION

La Mesa de contratacion estara integrada por:

Presidente:

El Consejero Insular del Area de Turismo, Internacionalizacion y Accién Exterior, o persona que

le sustituya.

Vocales:

e El Vicesecretario General, 0 persona que le sustituya.
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e El Interventor General, o persona que le sustituya.

e El Jefe de Servicio Técnico de Turismo, o persona que le sustituya.

o El Jefe de Servicio Administrativo de Turismo o persona que le sustituya

Secretario:

El Responsable de la Unidad de Contratacion del Servicio Administrativo de Turismo, o

funcionario que le sustituya.

En caso de ausencia del Presidente o de quien le sustituya, ejercera la presidencia el Jefe de
Servicio promotor de la contratacién, y en su defecto aquella persona, de entre los dos Vocales
gue no asistan en representacion de la Vicesecretaria y la Intervencion General, que ocupe el
puesto de mayor jerarquia. En el supuesto que ambas ostenten el mismo tipo de puesto,

actuara como Presidente la persona de mayor edad de ellas.

La Mesa de contratacion se regira por lo dispuesto en los articulos 21 a 24 del Real Decreto
817/2009, de 8 de mayo, y en cuanto a su funcionamiento, por lo dispuesto en los articulos
81 a 84 del RGLCAP.

15.- CALIFICACION DE LA DOCUMENTACION GENERAL

15.1.- Dentro de los cinco dias héabiles siguientes, exceptuando el sabado, a la finalizacion
del plazo de presentacion de proposiciones, la Mesa de Contratacion procedera a la
calificacion de la documentacion general contenida en el sobre nim. 1 presentada por los
licitadores, salvo que se presenten proposiciones por correo, en cuyo caso, habra que estar

a lo dispuesto en la clausula 12.1 de este pliego.

Si se observasen defectos u omisiones subsanables en la documentacién presentada se
comunicara verbalmente a los interesados. Sin perjuicio de lo anterior, tal circunstancia se
notificard por fax, telegrama o correo electrénico al licitador correspondiente, dejando
constancia de dicha notificacion en el expediente, concediéndole un plazo no superior a tres

dias habiles para que lo subsane. Ahora bien, si la documentacién contuviese defectos
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substanciales o deficiencias materiales no subsanables se rechazara la proposicion.

15.2.- Al margen de la subsanacion a que se refiere el péarrafo anterior, la Mesa de
Contratacion, a efectos de completar la acreditacion de la solvencia de los licitadores, podra
recabar de éstos las aclaraciones que estime oportunas sobre la documentacion
presentada, asi como requerirlos para la presentacibn de otros documentos
complementarios, requerimiento que debera ser cumplimentado en el plazo maximo de

cinco dias naturales y siempre antes de la declaracion de admision de las proposiciones.

16.- APERTURA DE PROPOSICIONES Y PROPUESTA DE ADJUDICACION

16.1.- La Mesa de contratacion, una vez calificada la documentacion del sobre nim. 1,
realizadas las subsanaciones y, en su caso, aportadas las aclaraciones o documentos
complementarios requeridos o transcurrido el plazo que se hubiere conferido al efecto,
procedera a la apertura en acto publico del sobre num. 2 de los licitadores admitidos, segun
lo indicado en el anuncio de licitacion que se publique en el Boletin Oficial de la Provincia, y
sin perjuicio de su posible publicacién en el perfil del contratante del Cabildo Insular de
Tenerife, a fin de posibilitar la asistencia de los interesados al acto publico de apertura de

dicho sobre.

16.2.- En este acto, el Presidente dara cuenta a los asistentes del nimero de proposiciones
recibidas y del nombre de los licitadores, comunicando el resultado de la calificacion de la
documentacion general presentada en el sobre nim.1, con expresion de los licitadores
admitidos y de los excluidos, y de las causas de su exclusion, invitando a los asistentes a
gue formulen las observaciones que estimen oportunas, que seran reflejadas en el acta,
pero sin que en este momento pueda la Mesa hacerse cargo de documentos que no
hubiesen sido entregados durante el plazo de admisién de ofertas, o el de subsanacién de

defectos u omisiones.
A continuacion, el Secretario de la Mesa procedera a la apertura del sobre nim. 2 de los

licitadores admitidos, dando lectura a la relacion de las ofertas presentadas respecto de

cada uno de los criterios de adjudicacién a que se refiere el citado sobre.
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Si la Mesa de Contratacion identificare, por aplicacion de lo dispuesto en la clausula 11.2.1.
del presente pliego y en el articulo 152.3 del TRLCSP que una oferta puede ser considerada
anormalmente baja, solo podrd excluirla del procedimiento previa tramitacion del

correspondiente procedimiento y en los términos siguientes:

- La Mesa notificard al licitador tal circunstancia y concedera un plazo de_tres dias
naturales para que justifique la valoracién de la oferta y precise las condiciones de la
misma, en particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de
ejecucion del contrato, las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones
excepcionalmente favorables de que disponga para ejecutar la prestacion, la
originalidad de las prestaciones propuestas, el respeto a las disposiciones relativas a
la proteccion del empleo y a las condiciones de trabajo vigentes en el lugar en que se

vaya a realizar la prestacion.

- La justificacibon que ha de facilitar el licitador debe desarrollar los aspectos
enumerados anteriormente, sin que sea admisible una mera ratificacion en la oferta
economica pues la carga de justificar la viabilidad de la oferta con valores anormales

o desproporcionados corresponde al licitante.

- A la vista de la justificacion remitida, la Mesa de contratacion podra solicitar el
asesoramiento técnico correspondiente, para la emisién de informe valorativo sobre

la justificacion aportada.

- A tenor de las conclusiones del informe técnico, la Mesa debera elevar propuesta al

organo de contratacion en alguno de los sentidos siguientes:

e Si tras considerar la justificacion efectuada por el licitador y los informes del
servicio correspondiente, estima que la oferta no puede ser cumplida como
consecuencia de la inclusibn de valores anormales o desproporcionados,
propondra la exclusién de la proposicion y la adjudicacion a favor de la
siguiente proposicibn econdmicamente mas ventajosa, de acuerdo con el
orden en que hayan sido clasificadas, que se estime puede ser cumplida a
satisfaccion del Cabildo Insular y que no sea considerada anormal o

desproporcionada.
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e Si por el contrario entiende, a la vista de la justificacion del licitador y del
informe técnico emitido, que la proposicion puede ser cumplida, propondré la
adjudicacion del contrato a favor de éste pudiendo exigir una garantia

complementaria del 5% alcanzando la garantia total un 10%.

Sin perjuicio de lo anterior, concluida la apertura del sobre, el Presidente de la mesa invitara
a los licitadores asistentes a que expongan cuantas observaciones o reservas estimen
oportunas en relacién con el acto celebrado, informandoles, en caso de producirse éstas, de
la posibilidad de presentar reclamaciones escritas ante el érgano de contratacion, en el

plazo maximo de dos dias habiles.

A continuacion, se dara por concluido el acto publico de apertura de proposiciones, de cuyo

desarrollo se dejara constancia en el acta de la reunién de la Mesa.

16.3.- La Mesa de contratacion elevara al 6rgano de contratacion la propuesta de
adjudicacioén razonada que considere adecuada, acompafada de la evaluacién del resto de
las proposiciones clasificadas en orden decreciente de valoracién, de las actas de sus
reuniones y de la documentacion generada en sus actuaciones, asi como de los informes
emitidos, en su caso. Dicha propuesta no crea derecho alguno mientras el érgano de

contratacion no dicte acto de adjudicacion.

17.- DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL LICITADOR PROPUESTO COMO
ADJUDICATARIO

17.1.- El 6rgano de contratacion requerird, a través del Sr. Consejero Insular del Area de
Turismo, Internacionalizacién y Accion Exterior, al licitador que haya presentado la oferta

econdmicamente mas ventajosa, para que, dentro del plazo de diez dias habiles, a contar

desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento, presente la
documentacién que se indica en la presente clausula al objeto de ser calificada por la Mesa

de Contratacion.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefialado, se entendera

que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la misma
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documentacion al licitador siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas las

ofertas.

El 6rgano de contratacion trasladara la documentacion presentada a la Mesa de

contratacion para su examen y calificacion.

17.1.1.- Acreditacion de capacidad de obrar v de la personalidad

Las empresas espariolas aportaran el documento Nacional de Identidad, cuando se trate de

personas fisicas. Si se trata de personas juridicas deberan presentar escritura de
constitucién, y de modificacién en su caso, inscritas en el Registro Mercantil, cuando este
requisito fuera exigible conforme a la legislaciéon mercantil que le sea aplicable. Si no lo
fuere, deberan presentar el documento de constitucion, estatutos o acto fundacional en el
que consten las normas por las que se regula su actividad, inscritos, en su caso, en el

correspondiente Registro oficial que fuera preceptivo.

Las empresas no espafolas de Estados miembros de la Unibn Europea o signatarios del

Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, cuando la legislacion del estado en que se

encuentren establecidas estas empresas exija una autorizacion especial y la pertenencia a
una determinada organizacion para poder prestar el servicio objeto del contrato, deberan
acreditar que cumplen este requisito. La capacidad de obrar habra de acreditarse mediante
presentacion de certificacion o declaracién jurada de estar inscritas en alguno de los

registros que se indican en el Anexo | del RGLCAP.

Los restantes empresarios extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar mediante

informe expedido por la representacién diplomatica esparfiola en el Estado correspondiente,
en la que se haga constar que figuran inscritos en el Registro local, profesional, comercial o
analogo o, en su defecto, que actian con habitualidad en el tréfico local en el &mbito de las

actividades que constituyen el objeto del contrato.

Asimismo, deberan aportar informe de la respectiva mision diplomética permanente
espafiola relativo a que el Estado de su procedencia admite a su vez la participacion de
empresas espafolas en la contratacion con la Administracion, en forma substancialmente

analoga. Para celebrar contratos de obras sera necesario, ademas, que estas empresas
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tengan abierta sucursal en Espafa, con designacion de apoderados o representantes para

Sus operaciones, y que estén inscritas en el Registro Mercantil.

Finalmente, deberdn presentar declaracién de someterse a la jurisdiccion de los juzgados y
tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que pudieran surgir del
contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera

corresponder al licitante.

Si varios empresarios acuden a la licitacion constituyendo una unién temporal, cada uno de

ellos deberd acreditar su personalidad y capacidad, en la forma sefalada en los parrafos

anteriores para cada modalidad de empresas.

Cuando el licitador _actie mediante representante, se aportara documento fehaciente

acreditativo de la existencia de la representacidon y del ambito de sus facultades para licitar.

17.1.2.- Acreditacidon de la solvencia econdmica y financieray técnica o profesional

Las empresas espafolas deberan acreditar su solvencia econdmica, financiera, técnica o

profesional, en los términos indicados en el apartado 10.3 del Cuadro de Caracteristicas

Generales.

Los empresarios no espanoles de la Unidbn Europea, habran de acreditar su solvencia

técnica, econdémica y financiera a través de los medios de justificacion enunciados para las

empresas espafiolas.

Las uniones temporales de empresarios podran acumular las solvencias individuales de los

miembros de la UTE, a efectos de poder acreditar la solvencia global exigida en el presente

pliego.

17.1.3.- La documentacion justificativa de que se encuentra al corriente en el

cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Sequridad Social.

La acreditacién de estar al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias se

realizara presentando la siguiente documentacion, de acuerdo con los articulos 13 y 15 del
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RGLCAP:

- Ultimo recibo del Impuesto sobre Actividades Econémicas o el documento de alta en el
mismo, cuando ésta sea reciente y no haya surgido aun la obligacion de pago. El alta
debera adjuntarse en todo caso cuando en el recibo aportado no conste el epigrafe
correspondiente al objeto del contrato que les faculte para su ejercicio en el ambito territorial
en que las ejercen, debiendo complementarse con una declaracion responsable del licitador

de no haberse dado de baja en la matricula del citado Impuesto.

- Certificacion administrativa positiva expedida por el 6rgano competente de la

Administracion del Estado, por lo que respecta a las obligaciones tributarias con este ultimo.

- Certificacion administrativa positiva expedida por el 6rgano competente de la
Administracion de la Comunidad Auténoma de Canarias, por lo que respecta a las

obligaciones tributarias con la misma.

- Certificacién administrativa positiva expedida por el érgano competente del Cabildo Insular
de Tenerife por lo que respecta a las obligaciones tributarias con el mismo, la cual sera

recabada de oficio por esta Administracion.

El licitador que no esté obligado a presentar todas o alguna de las declaraciones o
documentos correspondientes a las obligaciones tributarias que se relacionan anteriormente,

habra de acreditar tal circunstancia mediante declaracion responsable.

La acreditacion de estar al corriente en el cumplimento de las obligaciones con la Seguridad
Social se realizard mediante certificacion positiva expedida por la autoridad administrativa
competente, de acuerdo con lo establecido en el articulo 14 del RGLCAP. En el supuesto
que haya de tenerse en cuenta alguna exencién, se habrd de acreditar tal circunstancia

mediante declaracion responsable.

Al objeto de obtener los certificados acreditativos de la situacién de estar al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones tributarias con el Estado, con la Administracion de la
Comunidad Auténoma Canaria y con la Tesoreria General de la Seguridad Social de la

empresa adjudicataria, y en virtud del Real Decreto 209/2003, de 21 de febrero, con la
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prestacion de las proposiciones econdémicas y técnicas a este procedimiento, se entendera
gque se autoriza expresamente al personal habilitado del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife
a obtener, de oficio y por via telematica, los certificados de estar al corriente en el

cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la seguridad social.

Cuando como consecuencia de problemas técnicos, o cualquier otra circunstancia sea
imposible para esta Corporacion obtener via telematica estos certificados se requerird al

licitador para que éste, en el plazo de cinco dias habiles presente las mismas.

El requisito de estar al corriente de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social debe
cumplirse desde el momento de presentar las proposiciones hasta el momento de la

adjudicacion.

Las certificaciones precitadas, tendran validez, a efectos de participar en los procedimientos de

licitacién, durante el plazo de seis meses a contar desde la fecha de expedicion.

17.1.4.- Documentacidn acreditativa de haber constituido la garantia definitiva

- El propuesto adjudicatario debera aportar documento acreditativo de haber constituido
garantia definitiva por importe del 5 por 100 del importe de adjudicacion del contrato,

excluido el IGIC.

- No sera precisa la constitucion de la garantia resefiada en el parrafo anterior cuando el
adjudicatario hubiere constituido en el mismo plazo, o con anterioridad al mismo, garantia
global por importe suficiente ante la Administracion contratante, en los términos previstos

en el articulo 98 del TRLCSP, y que la misma se encontrara vigente y efectiva.

- De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefalado
anteriormente, se entendera, que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese
caso a recabar la misma documentacion al licitador siguiente, por el orden en que hayan

gquedado clasificadas las ofertas.

- La garantia podra constituirse en metalico, mediante aval, en valores publicos o en

valores privados, por contrato de seguro de caucion, en la forma y condiciones
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17.

establecidas en los articulos 55 y siguientes del RGLCAP, debiendo depositarse su
importe, o la documentacion acreditativa correspondiente, en la Tesoreria de la
Corporacion. Los avales y los certificados de seguro de caucién deberdn estar

bastanteados por el Vicesecretario General del Cabildo Insular de Tenerife.

Las garantias correspondientes a licitaciones presentadas por uniones temporales de
empresarios que aun no hayan formalizado en escritura publica su union, podran
constituirse por una o varias de las empresas participantes, siempre que en su conjunto
se alcance la cuantia requerida y garantice solidariamente a todos los integrantes de la

unién temporal.

Cuando, a consecuencia de la modificacion del contrato, experimente variacion su

precio, se reajustara la garantia en el plazo de guince dias naturales, contados desde la

fecha en que se notifique al adjudicatario la resolucion de modificacion del contrato.

En el plazo de_guince dias naturales, contado desde la fecha en que se hagan efectivas,

en su caso, las penalidades o indemnizaciones, el adjudicatario debera reponer o
ampliar la garantia constituida en la cuantia que corresponda, incurriendo, en caso

contrario, en causa de resolucion.

2.- La presentacion por el licitador propuesto como adjudicatario de la certificacion de

estar inscrito en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado o de la

Comunidad Autonoma de Canarias, le eximird de aportar la documentacién que se detalla a

continuacion:

Personalidad, capacidad de obrar y representacion a que se refieren las clausulas 4 y
17.1.1 de este pliego, siempre y cuando la representacion sea la misma que conste en
la certificacion aportada. No obstante, el 6rgano de contratacién podra requerir la aportacion
de dicha documentacién si fuera necesaria para acreditar que el objeto social de la empresa

es adecuado al objeto del contrato.
Documentacion acreditativa de la solvencia economica y financiera, a que se refieren las

clausulas 4 y 17.1.2. La documentacion acreditativa de la solvencia técnica o profesional

debe aportarse, en todo caso.
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La certificacion del Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado o de la
Comunidad Autonoma de Canarias debera ir acompafiada en todo caso de una declaracion
responsable en la que el licitador manifieste que las circunstancias reflejadas en el mismo no
han experimentado variacion, cumplimentada conforme al modelo que se adjunta a este pliego
como ANEXO IX.

18.- ADJUDICACION DEL CONTRATO

18.1.- Aportada la documentacion sefialada en la clausula anterior, por el licitador cuya oferta
se considere justificadamente como la mejor, el 6érgano de contratacién adjudicara el contrato

dentro de los cinco dias habiles siguientes a la recepcion de la misma.

18.2.- La adjudicacion deberd ser motivada y notificarse a los interesados, v,
simultdneamente, publicarse en el perfil del contratante de la pagina web del 6rgano de

contratacion (www.tenerife.es).

18.3.- No podréa declarase desierta una licitacion cuando exista alguna oferta o proposicion

gque sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el pliego.

18.4.- El 6rgano de contratacion podra, siempre antes de proceder a la adjudicacion,
renunciar a la ejecucion del contrato por razones de interés publico debidamente
justificadas en el expediente, o desistir del procedimiento de adjudicacion en caso de
haberse producido una infraccion no subsanable de las normas de preparacion del contrato

o de las reguladoras del procedimiento de adjudicacion.

En tal supuesto, si fuere instada la compensacion, conforme a lo dispuesto en el articulo
155.2 de TRLCSP, se estara a lo dispuesto en el apartado 6 del Cuadro de Caracteristicas

Generales del presente pliego de clausulas administrativas particulares.
18.5.- La adjudicacion del contrato deberan realizarse en todo caso en el plazo maximo de

dos meses, a contar desde la apertura de las proposiciones. Transcurrido el plazo indicado sin

haberse dictado acuerdo sobre la adjudicacion, los licitadores podran retirar sus ofertas.
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18.6.- La notificacibn de la adjudicacibn debe contener, en todo caso, la informacion
necesaria que permita al licitador excluido interponer recurso suficientemente fundado
contra la decision de la adjudicacion, conteniendo todos los extremos expresados en el
citado articulo 154.4 del TRLCSP.

18.7.- Adjudicado el contrato y transcurridos dos meses desde la notificaciéon de la
resolucion de adjudicacion sin que se haya interpuesto recurso, la documentacién que

acompanfa a las proposiciones quedara a disposicion de los interesados.

Si éstos no retiran su documentacion dentro del mes siguiente a la finalizacion del citado

plazo, el 6rgano de contratacion no estara obligado a seguirla custodiando.

I\VV_- FORMALIZACION DEL CONTRATO

19.- FORMALIZACION DEL CONTRATO

19.1.- El adjudicatario queda obligado a suscribir, dentro del plazo de guince dias habiles

siguientes a aquél en que se reciba la notificacion de la adjudicacion a los licitadores, el
documento administrativo de formalizacién del contrato, al que se unir4, formando parte del
mismo, un ejemplar de este pliego, el proyecto técnico, asi como los documentos

cumplimentados y presentados por el adjudicatario.

19.2.- Cuando el adjudicatario sea una union temporal de empresarios, dentro del mismo

plazo y con anterioridad a la firma del contrato, debera aportar escritura publica de

constitucién como tal, cuya duracion sera coincidente con del contrato hasta su extincion.

19.3.- El contrato se perfecciona mediante su formalizacién y se entiende celebrado en el

lugar de sede del érgano de contratacion.

19.4.- El documento en que se formalice el contrato sera en todo caso administrativo, siendo

titulo valido para acceder a cualquier registro publico.

No obstante, el contrato se formalizar4d en escritura publica cuando asi lo solicite el

41



Area de Turismo, Internacionalizacion y

Accién Exterior
Servicio Administrativo de Turismo E

SHEND
o
rH
A
&
VERIFE

contratista, siendo a su costa los gastos derivados de su otorgamiento.

19.5.- Cuando por causas imputables al adjudicatario no se hubiese formalizado el contrato
dentro del plazo indicado, la Administracion podra acordar la incautacién sobre la garantia
definitiva que, en su caso, hubiese exigido. Si las causas de la no formalizacion fueren
imputables a la Administracién, se indemnizara al contratista de los dafios y perjuicios que la

demora le pudiera ocasionar.

19.6.- No podra iniciarse la ejecucion del contrato sin su previa formalizacion.

IV.- EJECUCION DEL CONTRATO

20.- GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA

20.1.- Son de cuenta del contratista todos los gastos derivados de la publicacion de los
anuncios de licitacién en Boletines y Diarios Oficiales y, en su caso, los de formalizacion del

contrato, si éste se elevare a escritura publica.

Los citados gastos de publicacion se descontaran en el primer pago efectuado a favor del
contratista. El importe maximo de los gastos de publicidad de licitacion del presente contrato en

los citados medios asciende a la cantidad estimada de 1.500 euros.

20.2.- La direccion facultativa de la obra podra ordenar que se verifiguen los ensayos y andlisis
de materiales y unidades de obra que, en caso de resultar pertinentes los gastos que se
originen, seran de cuenta del contratista hasta un importe maximo del 1% del presupuesto de

ejecucion material de la obra que figura en el proyecto.

En cualquier caso, los gastos de ensayos destinados a informacion, verificacion o
comprobacién de unidades de obra mal ejecutadas por la empresa contratista de las obras, asi
como aquellos ensayos o pruebas de cualquier tipo que se precise repetir debido a que los
resultados obtenidos en los primeros no cumplan los minimos establecidos en el pliego de
prescripciones técnicas del proyecto o en la normativa vigente al respecto o aquellos
incrementos de controles que la direccion facultativa decida realizar a causa de la deteccion de
anomalias en la ejecucién o de materiales, serdn abonados exclusivamente por la empresa

contratista sin que su coste pueda ser deducible del importe sefialado en el parrafo anterior.
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La direccion facultativa fijara el namero, forma y dimensiones y demds caracteristicas que
deben reunir las muestras y probetas para ensayo y andlisis, en caso de que no exista
disposicién general al efecto, ni se establezcan tales datos en el pliego de prescripciones

técnicas particulares, incluido en el proyecto.

El laboratorio contratado por el concesionario para la realizacion de los ensayos establecidos
deberd contar con todas las acreditaciones y homologaciones necesarias y debera ser

autorizado por la direccion facultativa.

20.3.- Asimismo, el contratista debera instalar y retirar a su finalizacién, a su costa, los carteles
de obra, que cumpliendo las especificaciones del Cabildo Insular, le ordene la direccion
facultativa, segun la definicién contenida en el Manual de identificacién corporativa aprobado
por la Corporacién Insular. No se permitira la colocacién de cualquier otro que tenga caréacter

de publicidad comercial, sin la autorizacién expresa de la administracion contratante.

El cartel tendra una dimensién aproximada de 4.000 x 3.200 mm, horizontal o vertical, en
soporte de chapa de acero galvanizado. La ubicacion del cartel en la obra se decidird por la
direccion facultativa y el responsable del contrato, conciliando la eficacia en la visualizacion del
elemento, que no perjudique el paso de peatones o vehiculos y que no suponga ningln tipo de

peligro para personas y bienes muebles e inmuebles.

Los gastos de produccion, colocacién, mantenimiento de los carteles durante la obra, y retirada
del cartel a la liquidaciéon del contrato, serdn por cuenta del contratista. El cartel debera ser

mantenido, en buen estado, hasta la liquidacién de las obras.

En el supuesto que las obras se ejecuten en dos municipios diferentes, la direccién facultativa

podra exigir la colocacion a costa del contratista de un cartel en cada municipio.

20.4- El contratista deberd asumir, a su costa, la implementacién de medidas reductoras del
impacto de las obras, encaminadas a minimizar las molestias e inconvenientes que la ejecucion

de las mismas producira en el entorno. Estas deberan consistir en:

o) Medidas relativas a la disminucion del impacto visual y sonoro, apantallamiento visual
que mimeticen la obra con el objetivo de disminuir su incidencia sobre el paisaje
urbano, apantallamiento acustico y empleo de maquinaria moderna de baja sonoridad y

emision de otros contaminantes y medidas de embellecimiento temporal. En el
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momento de ejecutar las obras en entornos urbanos se tendra en cuenta que los
trabajos de excavacion en zanja, eliminacion de pavimentos, demoliciones y similares
que produzcan ruidos superiores a 80 db medidos en las fachadas de los edificios
empezaran a partir de las 8:00 horas u horario que imponga la normativa municipal o

cualquier otra legislacion.

B) Medidas relativas a los acopios de materiales; prevision y organizacion de las zonas

especificas para acopios con la menor incidencia en la actividad alojativa y comercial.

20.5.- Durante la ejecucion de las obras se tendrdn en cuenta, igualmente, los siguientes

aspectos que debera asumir el contratista a su costa:

15.Las zonas de zanja, se realizaran mediante doble vallado y las zonas de obra se
realizaran en fases, sin cerrar todas las zonas de paso o circulacion peatonal o de
vehiculos. La estética del vallado ser& la adecuada al entorno donde se realice la obra,

con especial relevancia en los entornos turisticos.

15.Durante la ejecucion de la obra se deberd iluminar provisionalmente y de forma

adecuada la zona.

15.Se respetaran los vados existentes en las dimensiones que los usuarios tengan

contratadas con el Ayuntamiento.

15.Se deberd permitir el acceso rodado y peatonal de forma segura y adecuada a los

accesos existentes.
15.Se permitira el acceso a los servicios municipales de recogida de residuos,
habilitAndose uno o varios lugares adecuados, para su ubicacion durante la ejecucion

de la obra.

15.Se preverd el riego y mantenimiento de los espacios verdes existentes en la zona

afectada por las obras.

20.6.- El contratista estara obligado a concertar a su costa un seguro de todo riesgo de la
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construccion antes del inicio de las obras, que tendra vigencia hasta la finalizacion del plazo
de garantia de las mismas y por importe minimo del precio de adjudicacion, debiendo figurar

como beneficiaria, en caso de siniestro, el Cabildo Insular de Tenerife.

En la recepcion de la obra, deberd acreditarse que la péliza tendra vigencia durante el
periodo de garantia de la misma y que la prima correspondiente se encuentra totalmente
pagada. El Cabildo de Tenerife podra suspender la tramitacién de certificaciones y, en el
supuesto de recepcion, el computo del plazo de garantia, hasta tanto el contratista acredite
el cumplimiento de esta obligacion, sin que dicho periodo de suspensién sea computable a

efectos de indemnizaciones por demora en el pago de las certificaciones o liquidacion.

Igualmente el estara obligado a suscribir un seguro de responsabilidad civil por dafios a

terceros, tanto a personas como a cosas, asi como por dafios producidos al Cabildo Insular

de Tenerife o al personal de él dependiente, durante la vigencia del contrato.

Si el contrato se modificase en sus términos originales, sobre el precio o el plazo, las podlizas
contratadas deberan adaptarse a dicha modificacion, siendo responsabilidad del contratista

proceder a su adaptacién a su costa.

20.7.- Seran de cuenta del contratista, los gastos derivados de la informacién al pablico sobre
el inicio y finalizacion de la obra, mediante publicacion de anuncio tipo en el periédico o

periodicos de mayor difusion de la Isla.

20.8.- Seran de cuenta del contratista todos los gastos derivados de la correcta ejecucién de
los trabajos, desde el punto de vista de seguridad y salud, en los términos previstos en la

clausula 22.

20.9.- El contratista queda obligado a realizar, a su costa, si asi lo solicita el responsable del
contrato, un reportaje fotografico mensual sobre las obras, asi como cuantas fotografias le

puedan ser exigidas durante la ejecuciéon de aquellas.

20.10.- El contratista realizara la gestion de las solicitudes para el otorgamiento de licencias de
obras y de actividad, autorizaciones o de cualquier otro requerimiento que fuere necesario, asi
como el abono de los tributos que ello conlleve para el inicio, ejecucién y entrega al uso o

servicio de las obras e instalaciones técnicas del proyecto, y en concreto, las instalaciones de
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suministro eléctrico (MT y BT) y alumbrado publico, incluyendo las inspecciones por Organismo
de Control Autorizado v las tasas de los organismos oficiales para el sellado de los Certificados
de Instalaciones, solicitando de la Administracién correspondiente los documentos que, para
ello, sean necesarios y dando conocimiento al Cabildo Insular de haber cumplido dichos

tramites.

En el caso que el Cabildo Insular tuviere que abonar cualquier tasa o tributo relacionado con
dichas licencias, autorizaciones o actividades, conforme a esta estipulacién contractual que
determina que es un gasto que debe ser asumido por el contratista, aquél se lo descontara de
la certificacion de obra correspondiente y previa entrega al contratista del justificante de su

abono previo por la Administracion.

20.11.- Si la obra se demorara en su plazo de ejecucién por causas imputables al contratista,
este asumird los gastos que se deriven de tal demora y relativos a los honorarios del
coordinador de seguridad y salud, asi como los correspondientes a la direccién de la

ejecucion de la obra, que se deriven del retraso.

21.- RESPONSABLE DEL CONTRATO, DIRECCION DE LA OBRA Y DELEGADO DEL
CONTRATISTA

21.1.- El érgano de contratacion, conforme a lo dispuesto en el articulo 52 del TRLCSP, podra

designar un responsable del contrato durante la ejecucién de la obra, a quien le correspondera

supervisar su ejecucion, adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias con el fin
de asegurar la correcta realizacion de la prestacion, sin perjuicio de las atribuciones que

correspondan a la direccion facultativa de la obra.

Su nombramiento ser4 comunicado al contratista en el acto de adjudicacion o, en su caso, en
el plazo de quince dias a contar desde la fecha de formalizacion del contrato; asimismo se

notificara, su sustitucion, en idéntico plazo, desde la fecha en que se hubiere producido.

El responsable del contrato tendra libre acceso a la obra asi como al “Libros de 6rdenes”, “libro

de incidencias” y “libro de subcontratacion”.

21.2.- Asimismo, el 6rgano de contratacién designard a un director facultativo de la obra

responsable de la comprobacién, coordinacion, vigilancia e inspeccion de la correcta

realizacion de la obra objeto de contrato, asi como que la misma se lleve a cabo con estricta
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sujecion al proyecto aprobado y su realizacion dentro del plazo establecido.

La direccion facultativa de obra que incluye la direccion de la obra y la coordinacion en materia
de seguridad y salud en la obra podran ser desarrolladas directamente por el personal de la

Administracion o por el personal técnico por ella contratado.

Para el desempefio de su funcion, el director facultativo podr4 contar, ademds, con la

colaboracion de personal a sus ordenes.

El contratista guardard y hara guardar las consideraciones debidas al personal de la direccion
facultativa y al responsable del contrato, que tendran libre acceso a todos los puntos de trabajo

y almacenes de materiales destinados a las obras, para su previo reconocimiento.

Cuando el contratista, o personas de él dependientes, incurran en actos u omisiones que
comprometan o perturben la buena marcha del contrato, el 6rgano de contratacion podra exigir
la adopcién de medidas concretas para conseguir o restablecer el buen orden en la ejecucion

de lo pactado.

Igualmente, la direccion facultativa tendra la facultad para rechazar o exigir la retirada inmediata
de todo o parte del personal de la empresa contratista que, a su juicio, tenga un
comportamiento negligente, realice sus trabajos con imprudencia o temeridad o se acredite su

incompetencia para la realizacion de los trabajos.

La direcciéon facultativa no podra introducir en el proyecto, a lo largo de su ejecucion,
alteraciones en las unidades de obra, sin autorizacién previa del 6rgano de contratacion. Asi
mismo, en caso de discordancia entre los documentos del proyecto, tampoco podra adoptar
decision alguna que pueda implicar la introduccion de modificaciones sobre el proyecto

aprobado.

El director facultativo debera supervisar la existencia en la Oficina de obra del “Libro de
ordenes”, “Libro de incidencias” y “Libro de subcontratacién” asi como la documentacion
necesaria para la ejecucion del proyecto. El director facultativo hard constar, por escrito, las

instrucciones que, periddicamente y para el mejor desarrollo del proyecto formule al contratista.

La realizacion por el contratista de alteraciones en las unidades de obra, sin autorizacion previa
de la Administracion contratante, ain cuando estas se realicen bajo las instrucciones de la

direccion facultativa, no generaré obligacion alguna para la Administracion, quedando ademas
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la persona contratista obligada a rehacer las obras afectadas sin derecho a abono alguno, todo
ello sin perjuicio de las responsabilidades que la Administracion pudiera exigir por

incumplimiento de sus obligaciones.

21.3.- Por su parte, el contratista adjudicatario designara a un jefe de obra que ejercera las
funciones de jefe del equipo de construccién, de conformidad con lo previsto en su oferta e
incorporarlo al contrato y previa aceptacion de la Administracién, con capacidad suficiente
para ostentar la representacion del contratista cuando sea necesario su actuacién o
presencia asi como en otros actos derivados del cumplimiento de las obligaciones

contractuales, siempre en orden a la ejecucion y buena marcha de las obras.

Asimismo, el jefe de obra dispondra de capacidad para organizar la ejecucién de la obra e
interpretar y poner en practica las 6rdenes recibidas de la direccion facultativa y proponer a
estd o colaborar con ella en la resolucion de los problemas que planteen durante el periodo
de ejecucion contractual. El cargo sera desarrollado por un técnico competente con los

requisitos establecidos en el apartado 10 del Cuadro de Caracteristicas Generales.

A tal efecto, y como se indica en el citado Cuadro, el contratista aportara para su aceptacion
por la Administracién Insular el curriculum vitae del jefe de obra propuesto (nombre, apellidos,
titulacion, teléfono de contacto, cualificacion profesional, experiencia laboral) y los documentos

que acrediten fehacientemente la experiencia requerida.

El jefe de obra podra ser rechazado motivadamente por el érgano de contratacion. En este
supuesto, el contratista estara obligado a su sustitucién en el plazo maximo de quince dias, sin
gue ello pueda justificar un retraso en la construccion de la obra, ni por lo tanto prérroga en su

ejecucion.

21.4.- El contratista aportara cuanta documentacion y precisiones fueren requeridas por el
6rgano de contratacién o, en su caso, responsable del contrato durante su ejecucion. Cuando
la persona contratista o las personas dependientes de ella, incurran en actos u omisiones que
comprometan o perturben la buena marcha del contrato, el 6rgano de contratacion podra exigir
la adopcién de medidas concretas para conseguir o restablecer el buen orden en la ejecucién

de lo pactado.

21.5.- Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar
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posterior y definitivamente ocultas, el contratista estd obligado a avisar a la direcciéon
facultativa con la suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar las correspondientes
mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad
suscribird el contratista. A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al
contratista, queda éste obligado a aceptar las decisiones de la Administracion sobre el

particular.

21.6.- La direccion facultativa podra ordenar la apertura de catas cuando sospeche la
existencia de vicios ocultos de construccién o haberse empleado materiales de calidad
deficiente. De confirmarse la existencia de tales defectos, seran de cuenta del contratista los
gastos derivados del reconocimiento y subsanacion. En caso contrario la direccién certificara
la indemnizacién que corresponde a la ejecucion y reparacion de las catas, valoradas a los

precios unitarios del precio de adjudicacion.

21.7.- Para las obras o partes de obra cuya dimensiones y caracteristicas hayan de quedar
posterior y definitivamente ocultas, el contratista esta obligado a avisar a la direccién con la
suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar las correspondientes mediciones y toma

de datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribira el contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda éste

obligado a aceptar las decisiones de la Administracién sobre el particular.

21.8.- En cuanto a la demolicién y reconstruccion de las obras defectuosas o mal ejecutadas
y sus gastos, se estara a lo dispuesto en la clausula 44 del Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado, en cuanto no se
oponga a lo establecido en el TRLCSP y el RGLCAP.

21.9.- La direccion facultativa podra ordenar, con caracter de urgencia, la ejecucién de los
trabajos necesarios en caso de peligro inminente o de obstaculos imprevistos. El contratista
debera ejecutar tales trabajos sin perjuicio de que la propia direccion facultativa promueva,
con posterioridad, la tramitacién administrativa correspondiente que se sustanciara mediante
el procedimiento previsto en el articulo 146 del RGLCAP para los casos de fuerza mayor del
articulo 231.2 del TRLCSP.

21.10.- La resolucion de incidencias surgidas en la ejecucion del contrato se tramitara mediante
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expediente contradictorio, conforme al procedimiento regulado en el articulo 97 del RGLAP.

22.- PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD Y DE GESTION DE RESIDUOS

22.1.- En aplicacion del estudio de seguridad y salud, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 4 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el contratista

debera elaborar, en el plazo maximo de quince dias naturales contados a partir del dia

siguiente a la fecha de notificacion del acuerdo de adjudicacién del contrato, un Plan _de

Sequridad vy Salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y

complementen las previsiones contenidas en el estudio de seguridad que forma parte del

proyecto de obra aprobado, en funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra.

En dicho Plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencidn que el contratista proponga con la correspondiente valoracién econémica de las
mismas, que no supondra variacion del importe total consignado en el Estudio de Seguridad

y Salud.

El Plan de Seguridad y Salud en el trabajo debera ser redactado por técnico con la
titulacion exigida legalmente, suscrito y entregado por la empresa adjudicataria, con el
correspondiente informe del Coordinador en materia de Seguridad y Salud, previamente a
la ejecucion de la obra, a los efectos de su aprobacion por el Consejero Insular del Area de

Turismo, Internacionalizacién y Accién Exterior.

El Plan de Seguridad y Salud sera el documento de obligada presentacién a la autoridad
laboral competente. Estara a disposicion permanente de la direccién facultativa, de la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los técnicos de los 6rganos especializados en
materia de seguridad y salud de las Administraciones Publicas competentes.

En todo caso, respecto del Plan de Seguridad y Salud en las obras de construccion se
estard a lo dispuesto sobre el mismo en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,

viniendo el contratista obligado cumplir lo previsto en el mismo.

Los locales y servicios para higiene y bienestar de las personas trabajadoras que vengan
obligadas por el Estudio de Seguridad y Salud o por las disposiciones vigentes sobre la
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materia habrdn de ser ubicados en los lugares indicados en el citado estudio, salvo
autorizacion expresa de la Administracion Insular en otro sentido. En todo caso, serdn para
uso exclusivo del personal adscrito a la obra. Cualquier variaciébn que se plantee de las
caracteristicas y emplazamiento de dichos locales y servicios, una vez aprobado el plan,
requerira la previa modificacion del mismo, asi como su posterior informe y aprobacion en

los términos establecidos por las disposiciones vigentes.

Los referidos locales y servicios deberan estar dispuestos desde el inicio de la obra,

debiendo contar con la autorizacion de la Administracién antes de su retirada.

22.2.- El incumplimiento del plazo previsto anteriormente para presentar el Plan de Seguridad y
Salud y como consecuencia de ello, la imposibilidad de aprobarlo, no impedira la comprobacion

del replanteo ni la autorizacion del inicio de la obra, si_bien éstas no podran comenzar

efectivamente _sin _la_citada aprobacién del plan. En este supuesto, el plazo contractual

empezara a partir de la firma del acta de comprobacion del replanteo y la autorizacién del inicio

de las obras, en la que se dejara constancia de los extremos mencionados.

Con independencia de lo anterior, el incumplimiento del mencionado plazo de presentacion
supondra una penalizacion diaria de 0,20 euros por cada 1.000 euros del precio del contrato,

gue seré descontado, en su caso, en la primera certificacion.

22.3.- Conforme a lo establecido en el articulo 15.3 del Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el Sector de la Construccion, en el Libro de Subcontratacién se anotara
la persona responsable de la coordinacion de seguridad y salud en la fase de ejecucion de
la obra asi como cualquier cambio de coordinador de seguridad y salud que se produjera
durante la ejecucién de la obra. Asimismo, en virtud de lo dispuesto en el articulo 16.2.a) de
dicho Real Decreto, el contratista deberd comunicar cada subcontratacion anotada en el

Libro de Subcontratacion al coordinador de seguridad y salud.

22.4.- El adjudicatario del contrato debera presentar en el mismo de plazo de quince dias
naturales contados a partir del siguiente a la fecha de notificacion del acuerdo de

adjudicacion del contrato, un plan de gestion de residuos de construccién y demolicion,

de conformidad con lo establecido en el articulo 5 y 14 del Real Decreto 105/2008, de 1 de
febrero, por el que se regula la produccion y gestidbn de residuos de construccion y

demolicién, en lo que no contradiga lo dispuesto en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de
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Residuos y Suelos Contaminados.

Dicho Plan, una vez informado por la direccion facultativa y aprobado por el Consejero
Insular del Area de Turismo, Internacionalizacion y Accion Exterior, pasara a formar parte

de los documentos contractuales de la obra.

El incumplimiento del mencionado plazo de presentacién supondra una penalizacion diaria de
0,20 euros por cada 1.000 euros del precio del contrato, que ser4 descontado, en su caso, en

la primera certificacion.

23.- ACTA DE COMPROBACION DEL REPLANTEO E INICIO DE LAS OBRAS

23.1.- En el plazo méximo de un_mes, contados desde la formalizacion del contrato, se
procedera, en presencia del contratista, a efectuar la comprobacion del replanteo realizado
previamente a la licitacion en la que intervendra el contratista o su representante legal y el
director de la obra; todo ello de conformidad con lo establecido en el articulo 229 del TRLCSP y
139y 140 del RGLCAP.

23.2.- Si el resultado de la comprobacion demuestra, a juicio del director de la obra y sin
reserva por parte del contratista, la disposicién real de los terrenos, su idoneidad y la viabilidad
del proyecto, se dard por aquél la autorizacion para su inicio, haciendo constar este extremo
explicitamente en el acta extendida, de cuya autorizacion quedara notificado el contratista por
el hecho de suscribirla, y empezandose a contar el plazo de ejecucion desde el dia siguiente al

de la firma del acta.

23.3.- En el caso de que el contratista, sin formular reservas sobre la viabilidad del proyecto,
hubiera hecho otras observaciones que pudieran afectar a la ejecucion de la obra, la direccion,
consideradas tales observaciones, decidira iniciar o suspender el comienzo de la misma,

justificandolo en la propia acta.

23.4.- El acta de comprobacion del replanteo formara parte integrante del contrato a los efectos

de su exigibilidad.

23.5.- Previamente al comienzo de las obras, el contratista estard obligado a efectuar un
estudio de los posibles servicios afectados por las actuaciones que sean precisas para la
ejecucion de las obras y que se deberan localizar sobre el terreno, solicitando los informes o la

asistencia a las empresas suministradoras, si fuese necesario.
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23.6.- Las obras deberan comenzar dentro del plazo de guince dias contados a partir del dia
siguiente de la firma del acta de comprobacién del replanteo. El contratista se ajustara a
este plazo, cumpliendo durante la ejecucion de las mismas las obligaciones previstas en el

presente pliego de clausulas administrativas particulares.

24.- PROGRAMA DE TRABAJO

24.1.- El contratista estara obligado a presentar a la Administracion un programa de trabajo

en el plazo de maximo de quince dias contados desde la formalizacion del contrato que

incluiran los datos exigidos en el articulo 144.3 del RGLCAP.

24.2. Para la realizacion del programa de trabajo, serd vinculante la oferta presentada por el

contratista, y ademas debera incluir los siguientes datos:

a) Ordenacion en partes o clases de obra de las unidades que integran el proyecto, con

expresion de sus mediciones.

b) Determinacion de los medios necesarios, tales como personal, instalaciones, equipo

y materiales, con expresion de sus rendimientos medios.

¢) Estimacion en dias de los plazos de ejecucién de las diversas obras u operaciones
preparatorias, equipo e instalaciones y de los de ejecucién de las diversas partes o

unidades de obra.
d) Valoracion mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las obras
U operaciones preparatorias, equipo e instalaciones y partes o unidades de obra a
precios unitarios.
e) Diagrama de las diversas actividades o trabajos.
24.3.- La Administracion resolvera sobre el programa de trabajo en el plazo méaximo de los

guince dias siguientes a su presentacién, pudiendo imponer la introduccién de

modificaciones o el cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que nho
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contravengan las clausulas del contrato.

24.4.- Los plazos parciales que se puedan fijar en la aprobacion del programa de trabajo, se

entenderan integrantes del contrato a los efectos de su exigibilidad.

24.5.- Cada vez que se modifiqguen las condiciones contractuales, el contratista quedara

obligado a la actualizacién y puesta al dia del programa de trabajo.

24.6.- La Administracion podra acordar no dar curso a las certificaciones de obra hasta que
la persona contratista haya presentado en debida forma el programa de trabajo, sin que ello
pueda originar derecho al cobro de intereses de demora por retraso en el pago de dichas

certificaciones.

25.- MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES, TRANSITO PEATONAL Y USOS
EXISTENTES

El contratista tendra que aportar, en el mismo plazo que el sefialado en la clausula anterior, las
medidas técnicas y organizativas para el mantenimiento de los accesos, usos y recorridos

actuales, que permitan el transito peatonal normal.

El contratista debe mantener operativas, durante el transcurso de las obras, las redes de
abastecimiento de agua potable, suministro de energia eléctrica y alumbrado publico, suministro
telefénico y saneamiento, garantizando su continuidad, mediante la ejecucion a su costa de las
redes provisionales necesarias que hubiere que ejecutar como consecuencia del desarrollo de
la obra principal, con la previa aprobacién del director facultativo y con el conforme de la
compafiia suministradora afectada, en cada caso, respecto de la idoneidad técnica del acople

de las redes provisionales a las generales.

En los casos puntuales que sea necesario cortar provisionalmente dichos suministros para
poder acoplar las redes provisionales necesarias, el contratista tiene que avisar, al menos, con
un dia de antelacién a los vecinos afectados, al Ayuntamiento respectivo y al Cabildo Insular,
siendo igualmente a su costa los gastos ocasionados por la publicidad que a tal efecto sea
necesario realizar (edicion e impresion de folletos informativos, asi como buzoneo de los

mismos).
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26.- CONDICIONES RELATIVAS AL TRATAMIENTO Y GESTION DE RESIDUOS

Los trabajos que comprenden el objeto de este pliego son susceptibles de generar residuos
0 materiales de desecho que deberan ser tratados de manera adecuada. En el supuesto de
gque se tuviese que aportar un Plan de gestion de residuos, de conformidad con lo indicado

en la clausula 22.4 del presente pliego, se debera garantizar lo siguiente:

v Prohibicion expresa del vertido de cualquier tipo de material en general. Cualquier

vertido deberé ser objeto de evacuacion y gestion por procedimiento autorizado.

v' Las basuras, residuos o excedentes de las labores de mantenimiento seran retirados
de forma inmediata y almacenados a tales efectos que sera diariamente trasladadas

a vertedero autorizado.

v' El agua o cualquier otro elemento utilizado en la limpieza de las herramientas debera
ser objeto de almacenamiento en contenedores estancos para proceder a su

posterior retirada. Se prohibe expresamente verter este tipo de sustancias al suelo.

27.- INTERPRETACION TECNICA DEL PROYECTO

27.1.- Corresponde a la direccion facultativa y, en su caso, al responsable del contrato, en el
ambito de sus respectivas competencias, la interpretacion técnica del proyecto y la facultad de

dictar las 6rdenes para su desarrollo.

27.2.- El contratista no podra aducir, en ningan caso, indefinicion del proyecto. Si a su juicio,
adoleciese de alguna indefinicion debera solicitar por escrito del director facultativo la
correspondiente definicion con la antelacion suficiente a su realizacion, quien deberé contestar
en el plazo de veinte dias héabiles a la citada solicitud. En ningin caso, esta circunstancia
supondra la ampliacion del plazo de ejecucién de la obra.

28.- EJECUCION DE LOS TRABAJOS

28.1.- La ejecucion del contrato se realiza a riesgo y ventura del contratista, sin perjuicio de lo
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establecido en el articulo 231 del TRLCSP para los casos de fuerza mayor.

28.2.- La obra se ejecutara con estricta sujecién a lo establecido en el presente pliego, asi
como al proyecto de obra aprobado por la Administracion Insular y conforme a las instrucciones
gue, en interpretacion técnica de este, diere al contratista el director facultativo de las obras vy,
en su caso, el responsable del contrato, en los ambito de sus respectivas competencias.
Cuando las instrucciones se dieren de forma verbal deberan ser ratificadas por escrito en el

mas breve plazo posible, para que sean vinculantes para las partes.

28.3.- El contratista actuara en la ejecucion del contrato y ante las incidencias que pudieran
surgir, de acuerdo con los principios de diligencia y buena fe, adoptando, ain cuando la
incidencia no le fuera imputable, todas las medidas a su alcance para evitar los perjuicios que
pudieran ocasionar al interés general y a la Administracibon como parte contractual. El
incumplimiento del deber de diligencia podra dar lugar a la obligacién de resarcir a la

Administracion.

28.4.- El contratista sera responsable de la calidad técnica de los trabajos ejecutados, asi como
de las consecuencias que se deduzcan para la Administraciéon o para terceros de las
omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucion del
contrato, sin que sea eximente u otorgue derecho alguno la circunstancia que la direccion
facultativa o la Administracion los haya examinado o reconocido durante su ejecucion, o

aceptado en comprobaciones, valoraciones o certificaciones.

28.5.- El contratista asume el compromiso de adscribir a la ejecucion del contrato los medios
personales y materiales suficientes para llevarla a cabo adecuadamente, y cuya efectiva
adscripcién se considera obligacion esencial a los efectos previstos en los articulos 212.1 y
223.f) del TRLCSP.

Durante la vigencia del contrato, el contratista no podra sustituir los medios personales y
técnicos establecidos en su oferta sin la autorizacion expresa de la Administracion Insular,

previo informe del responsable del contrato.
28.6.- Con cardcter genérico el contratista utilizara, para la ejecucién de los trabajos, los

materiales y maquinaria descritos en las diferentes partidas recogidas en el proyecto de

ejecucion de obra.
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En consecuencia, cuando pretenda el uso equivalente de algunos, distintos a los
especificados en dichos documentos anexos, serd condicidn necesaria contar con la
autorizacion expresa del responsable de la coordinacion de los trabajos, para lo cual deberé
proporcionar, con la debida antelacién, toda la documentacién técnica que el director

facultativo considere necesaria.

28.7.- Dada las caracteristicas del emplazamiento de los trabajos, la empresa adjudicataria
proveera, a su costa, los suministros de energia eléctrica mediante los equipos o medios,
que sin provocar dafios al medio ambiente y al entorno, considere necesario. De igual

manera debe contar con suministro de agua para la ejecucion de los trabajos.

Toda maquina eléctrica a utilizar debera ser de doble aislamiento o dotada de sistema de
proteccion contra contactos eléctricos indirectos, constituido por toma de tierra combinada

con disyuntores diferenciales.

28.8.- Los materiales a utilizar deberan cumplir de manera pormenorizada las condiciones
particulares definidas en el proyecto. A tal efecto, el contratista vendra obligado a informar al
director facultativo sobre las procedencias de los materiales que vayan a ser utilizados, para

su conformidad o para la realizacién de los ensayos oportunos.

28.9.- Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia legal u

ofertado el contratista es responsable de los defectos que en la construccién puedan advertirse.

Si a juicio del director facultativo hubiera alguna parte de la obra ejecutada de manera
deficiente, el contratista debera rehacerla sin derecho a indemnizaciéon alguna, aunque se

hubiese apreciado después de su recepcion.

Si la obra se arruinase con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por vicios ocultos
de la construccion, el contratista respondera de los dafios y perjuicios que se manifiesten
durante el plazo de quince afios a contar desde el dia siguiente a la fecha de la recepcion de la
obra. Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ningln dafio o perjuicio, quedara
totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

29.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

29.1.- El contratista sera responsable de todos los dafios y perjuicios directos e indirectos que
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se causen, por si o por personal o medios dependientes del mismo, a terceros como
consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion del contrato. Si los dafios y
perjuicios ocasionados fueran consecuencia inmediata y directa de una orden dada por la

Administracion, ésta sera responsable dentro de los limites sefialados en las leyes.

También serd la Administracion responsable de los dafios que se causen a terceros como
consecuencia de los vicios del proyecto elaborado por ella misma. En todo caso, sera de

aplicacion lo preceptuado en el articulo 214 del TRLCSP.

Si el contrato se ejecutara de forma compartida con mas de una empresa, todas responderan

solidariamente de las responsabilidades a que se refiere esta clausula.

29.2.- El contratista debera cumplir, bajo su exclusiva responsabilidad, las disposiciones
vigentes en materia laboral, tributaria, de seguridad social y de seguridad e higiene en el
trabajo, debiendo tener a su cargo el personal necesario para la realizacion del objeto del

contrato, respecto del que ostentara, a todos los efectos, la condicion de empresario.

29.3.- El contratista esta obligado a guardar sigilo respecto de los datos y antecedentes que, no
siendo publicos o notorios, estén relacionados con el objeto del contrato, de los que tenga
conocimiento con ocasioén del mismo, no pudiendo, por tanto, proporcionar informacién a
terceras personas sobre la materia objeto de contrato, ni permitir el acceso a la citada
informacién con dicha finalidad, ni el acceso a la obra, a no ser que cuente con la previa

autorizacion expresa de la Administracion Insular.

29.4.- El contratista, conforme a la dispuesto en la Disposicion Adicional Vigésimo Sexta del
TRLCSP, garantizara el cumplimiento integro de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre,
de Proteccion de Datos de caracter Personal y su normativa de desarrollo en concreto en lo
referente al cumplimiento de las medidas de seguridad establecidas y al deber de secreto
profesional y confidencialidad asumiendo las responsabilidades que por su incumplimiento le
incumban. Si el contratista necesitare acceder a datos de caracter personal contenidos en
ficheros de titularidad de la Administracion debera firmarse un contrato de confidencialidad al
gue hace referencia el articulo 12 de la citada Ley. Las condiciones de confidencialidad se
concretaran dependiendo de la tipologia de los datos objeto de tratamiento (nivel de seguridad
bésica, medio o alto).

29.5.- El contratista estara obligado a colaborar con la Administracién Insular, personas,
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empresas u organismos por ella designados facilitando y poniendo a su disposicion cuanta

informacion le sea solicitada referida al objeto contractual.

El contratista facilitara a la Administracion, sin coste adicional alguno, la asistencia profesional
de sus propios expertos, ya sea para presentaciones, reuniones explicativas o de informacion o

para la aclaracion de dudas que se puedan plantear en relacion con la realizacion de las obras.

El contratista actuara en la ejecucion del contrato y ante las incidencias que pudieran surgir, de
acuerdo con los principios de diligencia y buena fe, adoptando, aun cuando la incidencia no le
fuera imputable, todas las medidas a su alcance para evitar los perjuicios que pudieran
ocasionar al interés general y a la Administracion como parte contractual. El incumplimiento de

este deber de diligencia podra dar lugar a obligacion de resarcir a la Administracion.

29.6.- El contratista debera disponer, dentro del perimetro de la obra, salvo autorizacion
expresa de la Administracion en otro sentido, de una Oficina de obra dotada de los equipos y
material suficiente para el correcto desarrollo de los trabajos, para el jefe de obra, sus auxiliares
y personal técnico, asi como para el responsable del contrato y la direccion facultativa,
debiendo disponer en ella de la siguiente documentacion, sin perjuicio de otras que resultare

preceptiva, de acuerdo con la legislacion vigente:

e Libro de Ordenes y asistencia: Dicho libro sera diligenciado previamente por el
Servicio al que esta adscrita la obra y se abrira al dia de la fecha de la formalizacion del
acta de comprobacion del replanteo y se cerrara el dia de formalizacion del acta de
recepcion. Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicion de la direccion facultativa
de la obra para que, cuando proceda, anotar4 en él las drdenes, instrucciones y

comunicaciones que estime oportunas, autorizandolas con su firma.

El contratista estara obligado a transcribir en dicho Libro, por si o por medio de su
delegado o jefe de obra, cuantas ordenes o instrucciones reciba de la direccion
facultativa o en su caso, de responsable del contrato y, a firmar, a los efectos
procedentes, el oportuno acuse de recibo, sin perjuicio de la necesidad de una posterior
autorizacion de tales transcripciones por la direccion facultativa, con su firma. Cuando
dichas instrucciones fueran verbales, deberan ser ratificadas por escrito en plazo mas

breve posible, para que sean vinculantes por las partes.

Dicho Libro se conservara por el contratista en la Oficina de obra hasta la recepcion de
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la misma que pasara a poder de la Administracion, si bien podra ser consultado en todo

momento por el contratista.

Libro de Incidencias: Con el fin de realizar un seguimiento del plan de seguridad y
salud debera mantenerse el libro de incidencias al que tendra acceso las personas
relacionadas en el articulo 13.3 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el
gue se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de

construccion, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Dicho libro debera permanecer siempre en la oficina de la obra, en poder del
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, o cuando
no fuere necesario la designacion de Coordinador, en poder de la direccion facultativa,
quienes estan obligados a remitir, en el plazo de veinticuatro horas, una copia de cada
anotacion realizada a la Inspeccién de Trabajo, debiendo igualmente notificar las

anotaciones en el Libro al contratista y a los representantes de los trabajadores de éste.

Libro de Subcontratacion: Se dispondrd en la Oficina de la obra del Libro de
Subcontratacion, habilitado por la Autoridad Laboral correspondiente, en que se debera
reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de
las subcontrataciones realizadas en la obra conforme a lo determinado en el articulo 8
de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la Subcontratacién en el Sector de
la Construccion y desarrollado en el articulo 15 del Real Decreto 1109/2007, de 24 de

agosto.

A dicho Libro tendran acceso la direccion facultativa de la obra y el resto de personas

relacionadas en el ultimo apartado del articulo 8.1 de la referida Ley.

Una vez finalizada la obra entregara una copia del referido Libro a la Administracion

Insular.

Copia del proyecto de obra aprobado por la Administracién Insular asi como, en su

caso, las autorizaciones y/o licencias obtenidas para la correcta ejecucion de la obra.

29.7.- El contratista no podra, sin la previa autorizacion escrita de la Administracion Insular,

publicar noticias, ni fotografias de la obra, ni autorizar a terceros su publicacion. Igualmente no

podré permitir el acceso a la obra a persona ajena a la ejecucion de ésta, sin la autorizacion
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expresa de la administracién contratante. El incumplimiento de esta obligacion se establece

como causa de resolucién del contrato.

Asimismo, la Administracion se reserva el derecho de realizar, editar, proyectar y, en cualquier
forma, explotar directa o mediante acuerdos con terceros cuantos reportajes fotogréaficos,

audiovisuales y de todo tipo, crea oportunos de las obras que ejecute el contratista.

29.8.- El personal adscrito por el contratista a la ejecucion del proyecto de obra, no tendra
ninguna relacion laboral con la Administracion, bajo ningln concepto, dependiendo
exclusivamente de la empresa contratista, quién tendra todos los derechos y deberes

inherentes a su calidad de persona empresaria respecto del mismo.

A tal efecto, el contratista estara obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en
materia laboral, de Seguridad Social, de Seguridad y Salud laboral por lo que vendra obligada a
disponer las medidas exigidas por tales disposiciones, siendo a su cargo el gasto que ello

origine.

A los efectos previstos en la Base 442 de las de Ejecucién del Presupuesto del Excmo. Cabildo
Insular de Tenerife, en relacion con el articulo 42 del Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de
octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores, en
el caso de que se prevea la asignacion al contrato de un volumen de plantilla por parte del
adjudicatario, y para facilitar las comprobaciones y la posible responsabilidad solidaria de la
Corporacion Insular respecto de las obligaciones referidas a la seguridad social y salariales del
contratista, éste debera disponer de un cddigo de cuenta de cotizacién diferenciado para los
trabadores que presten servicios en el contrato adjudicado, que se debera tramitar con caracter

previo al inicio de contrato.

En general, la persona contratista respondera de cuantas obligaciones le vienen impuestas por
su caracter de persona empleadora, asi como del cumplimiento de cuantas normas regulan y
desarrollan la relacién laboral o de otro tipo, existente entre aquélla o entre sus subcontratistas
y las personas trabajadoras de una y otra, sin que pueda repercutir contra la Administracion
ninguna multa, sancion o cualquier tipo de responsabilidad que por incumplimiento de alguna

de ellas, pudieran imponerle los organismos competentes.

En cualquier caso, la persona contratista, indemnizara a la Administracion de toda cantidad que
se viese obligada a pagar por incumplimiento de las obligaciones aqui consignadas, aunque
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ello le venga impuesto por resolucion judicial o administrativa.

29.9.- La Administracion Insular podra requerir al contratista, en cualquier momento de la vida
contractual, el cumplimiento de sus obligaciones salariales y de abono de las cuotas de la
Seguridad Social. En el caso que no se hubieren efectuado o no se encuentre al corriente, se
retendra la garantia definitiva hasta que se compruebe la no existencia de responsabilidad que

pudieran derivarse para la Corporacion Insular.

29.10.- El contratista esta obligado a cumplir los plazos de ejecucion contractual que
comenzara a partir del dia siguiente al de la firma del acta de comprobacién del replanteo.
Asimismo, debera cumplir los plazos parciales que se determinen en el programa de trabajo

gue presentara a la Corporacion Insular para su aprobacion por el 6rgano competente.

29.11.- El contratista esta obligado no sélo a la ejecucion de las obras, sino también a su
conservacion y policia, hasta su recepcién y durante el plazo de garantia de las mismas.
Igualmente, responderé de la vigilancia de los terrenos, asi como de los bienes que se
encuentren en los mismos, de conformidad en lo dispuesto de la clausula 33 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado. Si asi fuera
requerido por la direccién facultativa, el contratista tendra la obligacion de adscribir, con
caracter permanente, personal de guarda en las obras, hasta la recepcién de las mismas.

29.12.- Todos los materiales de la obra procederan de fabricas que merezcan plenas
garantias, de primera calidad y siempre de las zonas en que mejor se produzcan. A tal
efecto, cumplirdn con las condiciones que para cada uno de ellos se especifica en el
proyecto técnico, desechandose los que a juicio de la direccién facultativa no los reanan,
para lo cual el contratista debera presentar a la direcciéon facultativa un minimo de tres
muestras de cuantos materiales se vayan a emplear para su reconocimiento y aprobacion,
sin la cual no se autorizara su colocacion y puesta en obra, debiéndose demoler, en caso

contrario, lo ejecutado con ellos.

Estas muestras se presentaran con una antelacién suficiente a la fecha prevista de
colocacion, segun el programa de trabajos aprobado. Los retrasos que se puedan derivar
del no cumplimiento de este plazo no justificaran modificaciones del plazo contractual en
ningun caso, ni eximiran al contratista de su obligacion de obtener la autorizacion de los

materiales a colocar.
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Si en los documentos contractuales figurase alguna marca, modelo o denominacion
especificos de un producto o material para designar a éste, se entendera que tal mencién se
refiere a las calidades y caracteristicas de dicho producto, pudiendo el contratista, previa
autorizacion de la direccion facultativa, utilizar productos de otras marcas o modelos,

siempre que éstos cumplan estrictamente los citados requisitos de calidad y caracteristicas.

Si existen sellos, marcas de calidad, certificaciones o autorizaciones para determinados
productos o materiales a emplear en la obra, sera obligatorio el empleo de marcas

comerciales que dispongan de aquéllos.
30.- ABONOS AL CONTRATISTA Y TRANSMISION DE LOS DERECHOS DE COBRO

30.1.- El contratista tendra derecho al abono de la obra que realmente ejecute con estricta
sujecion al proyecto de obra aprobado, en los términos previstos en el presente pliego y a lo
establecido en el TRLCSP.

A los efectos del pago, el director de la obra expedird mensualmente, en los diez primeros dias

siguientes al mes que corresponda, certificacion de obra que comprenda la obra realmente
ejecutada durante dicho periodo de tiempo, tomando como base la relacion valorada que el
mismo elabore, de conformidad con el procedimiento establecido en los articulos 147 a 150 del
RGLCAP.

Los abonos tendran la consideracion de pago a buena cuenta sujeto a las rectificaciones y
variaciones gque se produzcan en la medicion final y sin suponer, en forma alguna, aprobacion y
recepcion de las obras que comprenden y a resultas de la certificacion final de las obras
ejecutadas que se expedira en el plazo de tres meses contados a partir de la recepcion y a

cuenta de la liquidacion del contrato.

Elaborada la certificacion mensual por el director de la obra y remitida al contratista para su
conformidad o0 en su caso, alegaciones, se trasladara al Servicio Administrativo de Turismo

para su tramitacion.

Si en la certificacion mensual que corresponda se certificasen excesos de medicion se
adjuntara un informe técnico detallado justificando dichos excesos. Asimismo se anexara

informe técnico si en la certificacion mensual se efectuare deduccion por imposicion de
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penalidades previamente aprobadas por el érgano de contratacion.

Las partidas sefialadas en el presupuesto a tanto alzado, se abonaran conforme se indica en el
pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto. En su defecto, se estarq a lo
dispuesto en el articulo 154 del RGLCAP.

30.2.- Para el abono de las unidades de Seguridad y Salud se utilizara la siguiente férmula:
Psi = Pi/Pemo x Pems

Siendo:

Psi: Pago mensual de unidades de Seguridad y Salud

Pi: Presupuesto de ejecucion material correspondiente a la mensualidad que se pretende

certificar, excluido el capitulo de Seguridad y Salud

Pemo: Presupuesto de ejecucion material de toda la obra, excluido el capitulo de Seguridad y
Salud.

Pems: Presupuesto de ejecucién material correspondiente al capitulo de Seguridad y Salud de

toda la obra.

30.3.- El contratista presentara en el Registro General de Entrada de la Corporacion Insular la
correspondiente factura mensual que se adjuntara a la certificacion mensual emitida que ya
obre en el Servicio Administrativo. Dicha factura, que debera cumplir los requisitos legalmente

establecidos y detallar como partida independiente el IGIC.

Asimismo, identificara el 6rgano gestor, la unidad tramitadora y la oficina contable, con
indicacion de los correspondientes cédigos de acuerdo con el “Directorio Comun de Unidades y
Oficinas DIR3” gestionado por la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas, conforme

se detalla en el apartado 22 del Cuadro de Caracteristicas Generales del presente pliego.

En todo caso, los contratistas que, de acuerdo con lo previsto en el articulo 4 de la Ley
25/2013, de 27 de diciembre, de Impulso de la Factura Electronica y Creacion del Registro
Contable de Facturas en el Sector Publico, estén obligados a partir del 15 de enero de 2015 a
facturar electrénicamente las contraprestaciones objeto del contrato, lo haran ajustandose al

formato estructurado de factura electrénica Facturae version 3.2.x con firma electrénica XAdES,

64



Area de Turismo, Internacionalizacion y

Accién Exterior
Servicio Administrativo de Turismo E

00,'\ 8% 3
&
VERIFE

DT

disponible en la http:/mwww.facturae.gob.es a través de la Plataforma de Facturacion

Electronica, http://face.gob.es.

La factura serd debidamente conformada por el director facultativo de la obra y por el Jefe del

Servicio Técnico de Turismo.

30.4.- La Administracion debera aprobar las certificaciones de obra dentro de los treinta dias

siguientes a su expedicion y abonar su importe dentro de los treinta dias siguientes a la

fecha de aprobacién de la certificacion de obra conforme a lo previsto en el articulo 216.4
del TRLCSP, en los términos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se

establecen medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales.

En caso de demora por la Administracion en el pago del precio, ésta debera abonar al
contratista, a partir del cumplimiento de dicho plazo, los intereses de demora y la indemnizacion

por los costes de cobro en los términos previstos en la citada Ley 3/2004.

Para que haya lugar al inicio del computo del plazo para el devengo de intereses, el contratista
deber& haber cumplido la obligacién de presentar la factura en el Registro General de Entrada
de la Corporacion Insular o en el Punto General de Entrada de Factura Electronica, segun
proceda, en tiempo y forma, en el plazo de treinta dias desde la fecha efectiva de prestacion

del servicio.

En todo caso, si el contratista incumpliere el plazo de treinta dias para presentar la factura en el
Registro de Entrada o telematico, el devengo de intereses no se iniciar4 hasta transcurridos

treinta dias desde la fecha de su presentacion de la factura en el Registro correspondiente.

Si la demora en el pago fuese superior a cuatro meses, contados a partir del vencimiento del
plazo a que se refieren los parrafos anteriores, el contratista podra proceder, en su caso, a la
suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la Administracién con un mes
de antelacion, tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan

derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en el TRLCSP.

Serd requisito para que el acreedor pueda exigir el reconocimiento del derecho al cobro de
intereses de demora y de la indemnizacion por costes de cobro el cumplimiento por su parte de
las obligaciones contractuales y legales.

30.5.- El contratista podra, previa peticidén escrita, tener derecho a percibir abonos a cuenta por
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acopios en las formas y con las garantias previstas en los articulo 232 del TRLCSP y 155 del
RGLCAP.

30.6.- El contratista podra ceder sus derechos de cobro, siendo requisito imprescindible la
notificacion fehaciente del acuerdo de cesion (articulo 218 TRLCSP). La Administracion Insular,
previo los trAdmites precisos en la Intervencion y Tesoreria General expedira mandamiento de

pago a favor del cesionario.

31.- CUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS. CUMPLIMIENTO DEFECTUOSO O
INCUMPLIMIENTO PARCIAL DEL CONTRATO Y PENALIDADES POR DEMORA.

31.1.- El contratista queda obligado al cumplimiento del contrato dentro del plazo total fijado
para la realizacion del mismo, asi como los plazos parciales que se puedan sefialar en el

programa de trabajo.

31.2.- La constitucién en mora por el contratista no precisara intimacion previa por parte de la

Administracion.

31.3.- Si llegado al término del plazo ejecucion contractual establecido, el contratista hubiera
incurrido en demora por causas imputables al mismo, la Administracion podra optar
indistintamente, por la resolucion del contrato con pérdida de garantia definitiva o por la
imposicion de las penalidades de 0,20 euros por cada 1.000 euros de precio al dia. Todo ello

de conformidad con lo dispuesto en el articulo 212 del TRLCSP.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5 por 100 del precio del
contrato, el érgano de contratacion estara facultado para proceder a la resolucion del mismo o
acordar la continuidad de su ejecucién con imposicién de nuevas penalidades. En este Ultimo
supuesto, el 6rgano de contratacion concedera la ampliacién del plazo que estime necesaria

para la terminacioén del contrato.

Asimismo, la Administraciéon tendra las mismas prerrogativas cuando la demora en el
cumplimiento de los plazos parciales haga presumir razonablemente la imposibilidad del

cumplimiento del plazo total.

31.4.- Elimporte de las penalidades no excluye la indemnizacion a que pudiese tener derecho

la Administracion por dafios y perjuicios originados por la demora del contratista.
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31.5.- En caso de cumplimiento defectuoso del objeto de contrato por el contratista el 6érgano
de contratacion podra optar por resolver el contrato con incautacion de la garantia constituida, o
bien imponer una penalizacién econdémica proporcional a la gravedad del incumplimiento, en

una cuantia que podra alcanzar el 10 por 100 del presupuesto del contrato.

31.6.- Las penalidades se impondran por acuerdo del érgano de contratacién, previa
instruccion de expediente contradictorio que serd inmediatamente ejecutivo y se haran
efectivas mediante la deduccién de las certificaciones y, en su caso, de la garantia definitiva.
Cuando se hagan efectivas sobre las garantias, el contratista vendra obligado a completar la

misma, dentro los quince dias habiles siguientes a la notificacion de la penalizacion.

31.7.- Si se produce un retraso en la ejecucion de la obra por motivos no imputables al
contratista y éste ofreciera cumplir sus compromisos, se le otorgard, previa peticion
conforme a lo dispuesto en el articulo 100 del RGLCAP, prorroga del tiempo que se le habia
sefialado por un plazo que sera, al menos, igual al tiempo perdido a no ser que el contratista

pidiese otro menor, de conformidad con el articulo 213.2 del TRLCSP.
32.- SUBCONTRATACION

32.1.- El contratista podra subcontratar con terceros la ejecucién parcial del contrato, siempre
que el importe total de la parte/s subcontratadas no supere el 60 por 100 del importe de

adjudicacion del contrato.

Para llevar a cabo la subcontratacion de la ejecucion parcial de la prestacion objeto de contrato,
el contratista deberd comunicar con una antelacion minima de veinte dias y por escrito, a la

Administracion la intencién de celebrar los subcontratos, sefialando:
e La parte del contrato que se pretende subcontratar y su importe.

e La identidad del subcontratista, justificando suficientemente la aptitud de éste para
ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y humanos de que dispone y a su
experiencia, salvo que el subcontratista tuviera la clasificacion adecuada para realizar la
parte del contrato objeto de subcontratacion, asi como declaracion responsable de que no

esta incurso en ninguna de las prohibiciones para contratar que recoge el TRLCSP.

e Declaracion del contratista de que las prestaciones a subcontratar, conjuntamente con
otros subcontratos precedentes, si los hubiere, no exceden del 60 por ciento del importe de

adjudicacion del contrato principal, con indicacion expresa de los importes de cada uno de
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los subcontratos realizados y del porcentaje que su importe actual acumulado, incluido el
gue es objeto de comunicacion, representa sobre el presupuesto de adjudicacion del

contrato principal.
e Compromiso del contratista de cumplimiento de lo previsto en el articulo 228 del TRLCSP.

Las modificaciones que se produzcan en las prestaciones objeto del subcontrato a lo largo de
su ejecucién, deberan ser notificadas por escrito al érgano de contratacién, en un plazo no
superior a guince dias de producirse la misma, con indicaciébn de las modificaciones

producidas.

Los subcontratistas quedaran obligados sé6lo ante el contratista principal que asumirg, por tanto,
la total responsabilidad de la ejecucién del contrato frente a la Administracion, con arreglo

estricto al pliego de clausulas administrativas particulares y a los términos del contrato.

El conocimiento que tenga la Administracion de los subcontratos celebrados en virtud de las

autorizaciones que se otorguen no alterara la responsabilidad exclusiva del contratista principal.

Los subcontratistas no tendran en ningln caso accion directa frente a la Administracion
contratante por las obligaciones contraidas con ellos por el contratista, como consecuencia de

la ejecucion del contrato principal y de los subcontratos.

32.2.- En todo caso, el contratista debera cumplir la legislacion vigente en materia de
subcontratacion, en especial las normas sobre subcontratacion previstas en la Ley reguladora
de la subcontratacion de Sector de la Construccion y lo dispuesto en el Real Decreto

1109/2007, de 24 de agosto, de desarrollo de la misma.

El contratista debera obtener, llevar en orden, al dia y conservar en la oficina de obras el Libro
de Subcontratacion habilitado por la autoridad laboral correspondiente con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 8 de la referida Ley y 13 a 16 del mencionado Real Decreto, en el
gue la empresa constructora mantenga permanentemente actualizada la relacion de personas
subcontratistas y las partidas con ellas contratadas, debiendo comunicar cada subcontratacion

anotada en el Libro de Subcontratacion a la persona coordinadora de seguridad y salud.

Las infracciones de lo dispuesto en la citada Ley, seran sancionadas con arreglo a lo dispuesto
en el texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado
por Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto.

32.3.- El incumplimiento de los requisitos de informacion previa se entiende sin perjuicio de lo

establecido en el articulo 43 de la Ley General Tributaria, en cuanto a la justificacion por el
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contratista de estar al corriente en las obligaciones tributarias.

32.4.- Si el contratista incumpliere las condiciones para la subcontratacion establecidas en la
presente y en el articulo 227.2 del TRLCSP o el limite maximo establecido se impondra la

penalidad regulada en el articulo 227.3 del mismo cuerpo legal con sujecion a lo siguiente:

e Se haré efectiva mediante deduccion de las cantidades de las certificaciones mensuales
que se abone al contratista 0, en su caso, sobre la garantia conforme al articulo 212.8 del
TRLCSP; todo ello mediante la incoacion del correspondiente procedimiento

contradictorio con audiencia al contratista.

e  Su cuantia, como regla general sera del 3% del importe del subcontrato, salvo que el
organo de contratacion, motivadamente, estime que el incumplimiento es grave en cuyo

caso podra alcanzar hasta un 10%.

33.- SUSPENSION DEL CONTRATO DE OBRA

33.1.- Si la Administracion acordase la suspension temporal total de las obras, por causas
imputables a ella misma y por un periodo de tiempo que no de derecho a la persona
adjudicataria a solicitar la resolucién del contrato, conforme se prevé en los apartados a), b) y c)
del articulo 237 del TRLCSP, procedera el abono a la persona contratista de los dafios y

perjuicios efectivamente sufridos por ésta.

De la suspension se levantar4 la correspondiente acta en la que se consignaran las
circunstancias que la han motivado y la situacién de hecho en la ejecucién de aquél. Dicha acta
debera ser firmada por el director de la obra, por el contratista y por el responsable del contrato,
debiendo anexarse a la misma la medicion de obra ejecutada y los materiales acopiados a pie

de obra utilizables exclusivamente en la parte o partes de la obra suspendida.

33.2.- A estos efectos podran ser resarcibles los costes directos e indirectos siempre y cuando
la persona contratista haya adoptado las medidas necesarias para que los perjuicios sean los
minimos posibles para la Administracion. Para ello, el contratista debera adoptar todas las

medidas para minimizar las consecuencias econdémicas de cualquier paralizacion de las obras.

La indemnizacién solicitada por la persona contratista, por los dafios y perjuicios producidos,
deberéd estar completamente justificada documentalmente y en ningln caso podra ser superior

a la cantidad que resulte de multiplicar el nimero de meses de paralizacion por el importe
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obtenido al aplicar los porcentajes de costes indirectos y gastos generales que figuran en el
proyecto aprobado, sobre el importe de obra prevista de ejecutar en el Programa de Trabajo

aprobado.

33.3.- En el caso de que la suspensién acordada fuese temporal y parcial, es decir, afectase
solo a una parte de las obras en ejecucion, se levantara la preceptiva acta con los requisitos
expuestos y se calculara el porcentaje que suponen las obras paralizadas respecto del total
contempladas en el proyecto aprobado y se aplicara este porcentaje a los célculos indicados en

el apartado anterior para determinar el tope maximo de la indemnizacion.

En caso de suspensiéon temporal parcial, deberd determinarse por la Administracion, previa
audiencia de la persona contratista, su incidencia sobre el plazo total, a los efectos de la

concesion de la prorroga que proceda.

33.4.- lgualmente podrd acordarse la suspensién del cumplimiento del contrato por el

contratista si se diesen las circunstancias sefialadas en el articulo 216.5 del TRLCSP.

34.- MODIFICACION DEL CONTRATO

34.1.- El contrato solo podra modificarse, por el érgano de contratacion, por razones de interés
publico en los casos y en la forma prevista en el Titulo V del Libro | del TRLCSP, no pudiendo
efectuarse modificaciones convencionales. En las actuaciones derivadas de la modificacion del
contrato, el 6rgano de contratacion actuara a través del Sr. Consejero Insular del Area de
Turismo, Internacionalizacion y Accion Exterior, al objeto de conferir una mayor agilidad y

eficiencia a su tramitacion.

34.2.- Las modificaciones no previstas solo podran efectuarse cuando se justifique
suficientemente la concurrencia de alguna de las circunstancias previstas en el articulo 107 del
citado texto legal, sin que puedan alterar las condiciones esenciales de la licitacion y
adjudicacion y debera limitarse a introducir variaciones estrictamente indispensables para

responder a la causa objetiva que las haga necesarias.

En el caso de que las modificaciones supongan la introduccién de unidades de obra no
previstas en el proyecto o cuyas caracteristicas difieran de las fijadas en éste, se estara a lo
preceptuado en el articulo 234 del TRLCSP.

34.3.- En cuanto a su procedimiento se esta a lo dispuesto en los articulos 108. 2y 3; 211y
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234 del citado cuerpo legal asi como a lo dispuesto 158 a 162 del RGLCAP.

34.4.- Las modificaciones acordadas por el rgano de contratacion seran obligatorias para el

contratista y deberan formalizarse conforme a lo dispuesto en el articulo 156 del TRLCSP.

En caso de que la modificacion suponga supresion o reduccién de unidades de obra, el

contratista no tendra derecho a reclamar indemnizacion alguna

34.5.- La direccion facultativa no podra introducir en el proyecto, a lo largo de su ejecucion,
alteraciones en las unidades de obra, sin autorizacion previa de la Administracion contratante.
Asi mismo, en caso de discordancias entre los documentos del proyecto, tampoco podra
adoptar decision alguna que pueda implicar la introduccién de modificaciones sobre el proyecto

aprobado.

Cuando la direccion facultativa considere necesaria una modificacion del proyecto, recabara del
o6rgano de contratacién autorizacion para iniciar el correspondiente expediente, que se
substanciara con caracter de urgencia, mediante las actuaciones previstas en el articulo 234.3
del TRLCSP.

34.6.- La realizaciébn por el contratista de alteraciones en las unidades de obra, sin
autorizacion previa de la Administracion contratante, ain cuando éstas se realizasen bajo las
instrucciones de la direccién facultativa, no generard obligacién alguna para la Administracion,
gquedando ademas la persona contratista obligada a rehacer las obras afectadas sin derecho a
abono alguno. Todo ello, sin perjuicio de la responsabilidad que la Administracién pudiera exigir

a ambos, por incumplimiento de sus respectivos contratos.

34.7.- Los costes de los componentes de materiales, mano de obra y maquinaria a aplicar
para la formacion de los nuevos precios a establecer, en su caso, seran, en cuanto resulten de
aplicacion, los costes elementales fijados en la descomposicion de los precios unitarios
integrados en el contrato y, en su defecto, lo que correspondiesen a los vigentes del mercado

en la fecha de adjudicacion del contrato.

Los nuevos precios, una vez aprobados por el 6érgano de contratacion, se consideraran

incorporados a todos los efectos a los cuadros de precios del proyecto.

Si el contratista no aceptase los precios fijados, deber4 adoptar todas las medidas precisas
para facilitar la ejecucion de la parte de obra afectada por parte de la Administracion o por la
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persona empresaria que ésta designe, debiendo indemnizar a la Administracién por cualquier

perjuicio que ocasione el incumplimiento de esta obligacion.

En este supuesto, la Administracion, previa audiencia del contratista principal, establecera las

instrucciones y medidas que deberan adoptarse y el plazo en el que ha de verificarse su

cumplimiento.

35.- RESOLUCION Y EXTINCION DEL CONTRATO

35.1.- La resolucion del contrato se regird por lo establecido con caracter general en los
articulos 85, 223y 237 del TRLCSP.

35.2.- A los efectos de apreciar la causa de resolucion prevista en el articulo 223.h) del citado

TRLCSP se consideraran incumplimientos de las obligaciones contractuales las siguientes:

a)

b)

La pérdida sobrevenida de los requisitos para contratar con la Administracion o la
incursién del contratista, durante la vigencia del contrato, en alguna de las prohibiciones

de contratar sefialadas en la normativa vigente del TRLCSP.

El incumplimiento de la obligacion, por parte del contratista, de adscribir a la ejecucion del
contrato los medios especificos que present6 en su oferta asi como de los compromisos
ofertados aunque fueren superiores a los exigidos en el pliego de prescripciones técnicas
y en el presente o, el incumplimiento de hacerlos efectivos cuando asi lo disponga el

director del contrato.

El abandono por parte de la persona contratista de la prestacion objeto del contrato. Se
entendera producido el abandono cuando la prestacion haya dejado de desarrollarse, no
se desarrolle con la regularidad adecuada o con los medios humanos o materiales
precisos para la normal ejecucion del contrato en plazo. No obstante, cuando se dé este
supuesto, la Administracion, antes de proceder a la resolucién, requerird a la persona
contratista para que regularice la situacion en el plazo de cinco dias, a contar desde el

requerimiento, salvo que su ejecucion exija un plazo menor.

Se considera producido el abandono, por un periodo continuado igual o superior a dos
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d)

9)

h)

)

K)

meses, en la ejecucion de la obra que suponga una disminucién del ritmo de ésta
superior al 75% de lo establecido en el programa de trabajo aprobado, y siempre y
cuando dicho retraso no sea imputable a la Administracion o éste ocasionado por casos

de fuerza mayor, entendiendo por tal los asi establecidos en el articulo 231 del TRLCSP.

El incumplimiento de las limitaciones establecidas en materia de subcontratacién, sin
perjuicio de las penalidades que, en su caso, se pudieran imponer, conforme a lo

establecido en las clausulas del presente pliego.

La realizacion por el contratista de actuaciones que impliguen la modificacion del
contrato, sin autorizacion previa y preceptiva de la Administracion Insular, aiin cuando

ésta se realizase bajo las instrucciones de la direccion de la obra.

El incumplimiento del plazo total o, en su caso, de los parciales fijados para la ejecucion
de la obra que haga presumiblemente razonable la imposibilidad de cumplir el plazo
total, siempre y cuando el 6rgano de contratacion no opte por la imposicion de

penalidades sefialadas en el articulo 212.4 del TRLCSP.

Cuando algunas de las empresas que constituyan una unién temporal de empresas se
encuentre incursa en alguno de los supuestos previstos en el articulo 223 a) y b) del
TRLCSP, salvo que el resto de las que conforman la union temporal puedan cumplir las
obligaciones contractuales.

El reiterado incumplimiento de las medidas de seguridad recogidas en el plan de
seguridad y salud de la obra y en la normativa sectorial de aplicacion.

La obstruccion a las facultades de direccion e inspeccion de la Administracion.
El incumplimiento de la obligacion del contratista de guardar sigilo respecto de los datos o
antecedentes que, no siendo publicos o notorios, estén relacionados con el objeto del

contrato y de los que tenga conocimiento con ocasion del mismo.

El incumplimiento del compromiso de contratacion dentro de las clausulas sociales

incluidas como criterio de desempate en la clausula 11.3 anterior.
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35.3.- La resolucion se acordara por el érgano de contratacion de oficio o a instancia del

contratista, mediante el procedimiento previsto en el articulo 109 del RGLCAP.

35.4.- El produccién de cualquiera de estas causas, en los términos establecidos, conllevaréa la
resolucion del contrato, debiendo indemnizar el contratista a la Administracion por los dafios y
perjuicios ocasionados, con los demas efectos que procedan conforme a la normativa
aplicable, pudiendo optar el érgano de contratacion por la ejecucion subsidiaria, realizando las
obligaciones incumplidas o continuando la ejecucién por si o a través de la personas o

empresas que determine, a costa del contratista.

35.5.- En los casos de resolucion por incumplimiento culpable del contratista, éste debera
indemnizar a la Administracion los dafios y perjuicios ocasionados. La indemnizacién se hara
efectiva sobre la garantia, sin perjuicio de la subsistencia de responsabilidad del contratista en

lo que se refiere al importe que exceda del de la garantia incautada.

35.6.- Para la aplicacion de las causas de resolucion se estara a lo dispuesto en los articulos
224 del TRLCSP y para sus efectos a lo dispuesto en los articulos 225 y 239 del TRLCSP.

V.- FINALIZACION DEL CONTRATO

36.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y RECEPCION DE LA OBRA

36.1.- EIl contrato se entendera cumplido por el contratista cuando éste haya realizado la
totalidad de su objeto, de acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de la

Administracion.

36.2.- El contratista, con una antelacion de cuarenta y cinco dias habiles, comunicara por

escrito a la direccién de la obra la fecha prevista para la terminacién del contrato, a efectos de

gue se pueda realizar su recepcion.

El procedimiento y plazos para la tramitacién de esta comunicacion y la designacion de
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representante por la Intervencion General de la Corporacion Insular se regularan por lo
establecido en el articulo 163 del RGLCAP.

36.3.- En el plazo méximo de treinta dias naturales contados a partir del siguiente al de la fecha

de finalizacion de la obra, se procedera, mediante acto formal, a la recepcién de la misma. La
recepcion se realizard de conformidad con lo establecido en los articulos 222.2 y 235 del
TRLCSP, y 163y 164 del RGLCAP.

Dicho acto serd comunicado, cuando resulte preceptivo, a la Intervencion General, a efectos de

su asistencia potestativa al mismo.

Al acto de recepcion asistira la direccion facultativa de la obra, el responsable del contrato y el

contratista, asistido si lo estima oportuno, de su facultativo.

Si las obras se encuentran en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, la
direccion facultativa de la obra y el responsable del contrato, las dara por recibidas,
levantandose la correspondiente acta por cuadruplicado, que debera ser firmada por los
concurrentes a la recepcién, entregandose un ejemplar al contratista, una para direccion
facultativa de la obra y remitiendo las restantes al Servicio Administrativo de Turismo,

comenzando entonces el plazo de garantia.

En el acta de recepcidn el director de la obra fijara la fecha para el inicio de la medicién general,

quedando notificado el contratista para dicho acto.

El contratista tiene obligacién de asistir a la recepcién de la obra. Si por causas que le sean
imputables no cumple esta obligacién, el responsable del contrato o la direccidn facultativa de
la obra le remitira un ejemplar del acta para que, en el plazo de diez dias, formule las

alegaciones gue considere oportunas, sobre las que resolvera el érgano de contratacion.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar asi en el acta, y la
direccion facultativa de la obra sefalaré los defectos observados y detallara las instrucciones
precisas fijando un plazo para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo
hubiese efectuado, podra concedérsele otro plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato,
por causas imputables al contratista.

36.4.- Finalizadas las obras el contratista entregara a la Administracion Insular la siguiente
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documentacion:

Planos y deméas documentos necesarios para reflejar exactamente la obra ejecutada.
= Libro de Ordenes.

= Libro de Incidencias.

= Libro de Subcontratacion.

= En su caso, certificados, sellos y demas garantias de los materiales o elementos

colocados en obra que lo requieran o lo posean.

= En su caso, los proyectos de las instalaciones, verificados por los organismos

competentes, boletines de luz y agua, y los planos definitivos de trazado de las mismas.

» La documentacion relativa al control de calidad de la obra, incluidas las pruebas finales

y puesta en servicio de todas las instalaciones existentes en la obra.

= En su caso, la documentacion técnica que haya sido necesaria para obtener cuantos

permisos, licencias y autorizaciones.

= Los certificados de garantia y los manuales de uso, mantenimiento y conservacion
correspondientes a las instalaciones, maquinas y equipos que se hubiesen instalado en

la obra, en su caso.

= En su caso, informe favorable de la empresa de mantenimiento integral, en el caso de

que se haya ofertado, sobre las obras e instalaciones ejecutadas.
= Cualquier otro documento que asi se establezca en el presente pliego.

Dichos documentos deberan ser titulados a nombre de la Administracién o de la persona o

entidad que ésta designe.

36.5.- Igualmente, antes de la recepcion, la persona contratista debera realizar las actuaciones

que a continuacion se indican, requisito sin el cual no podra llevarse a efecto la recepcion:
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= Retirada, previa conformidad de la Administracion, de todos los carteles de obra asi
como cualquier otro cartel o sefalizacion que no forme parte de la sefalizacion

definitiva del edificio.
= Limpieza total de la zona.

36.6.-. Desde la finalizacion de la ejecucion de las obras hasta su recepcién el contratista
gueda obligado, a su costa, a la conservacion de las mismas, siendo responsable de los dafios

que en ella se produzcan.

37.- MEDICION GENERAL Y CERTIFICACION FINAL DE LA OBRA

37.1.- De acuerdo con lo previsto en el articulo 235 del TRLCSP, en el plazo de tres meses
contados a partir de la fecha de recepcién, el érgano de contratacion debera aprobar la
certificacion final de las obras ejecutadas, que sera abonada a la persona contratista a cuenta

de la liquidacién del contrato.

A estos efectos, recibidas las obras se procedera seguidamente a su medicién general con
asistencia de la persona contratista, formulandose por la direccion de la obra, en el plazo
maximo de un mes desde la recepcion, la medicion de las realmente ejecutadas de acuerdo
con el proyecto. A tal efecto, en el acta de recepcion la direccion de la obra fijara la fecha para

el inicio de la medicion quedando notificado el contratista en dicho acto.

El resultado de la medicion se notificara al contratista para que en un plazo de cinco dias

habiles preste su conformidad o manifieste sus reparos.

37.2.- Sobre la base del resultado de la medicién general y dentro del plazo de un mes,
contado a partir de la fecha del acta de recepcioén, la direccion de la obra redactara la
correspondiente relacion valorada. Posteriormente, y dentro de los diez dias siguientes al
término del plazo indicado en el parrafo anterior, la Direccidon de la obra expedira y tramitara la

correspondiente certificacion final.

37.3.- La persona contratista tendra derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos,
de la obra que realmente haya ejecutado con sujecion al proyecto aprobado y a las 6rdenes
dadas por escrito por la Administracién, o por la direccion facultativa con la autorizacion de

ésta.
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37.4.- La certificacion final de las obras se elaborara segun el modelo establecido al efecto por
la Administracion, debera ser aprobada por el érgano de contratacién dentro del plazo de tres
meses contados a partir de la recepcion de la obra y serd abonada, en su caso, al contratista
dentro del plazo de treinta dias a partir de su aprobacién, a cuenta de la liquidacion del

contrato, de conformidad con lo previsto en el articulo 216.4 del TRLCSP.

38.- PLAZO DE GARANTIA Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

38.1.- El plazo de garantia sera el previsto en el articulo 235.5 del TRLCSP — un afio - contado
a partir del siguiente al de la recepcion de la obra. Durante dicho plazo la Administracion podra
comprobar que el trabajo realizado se ajusta a lo contratado y a lo estipulado en el presente

pliego.

Durante dicho periodo el contratista quedara obligado, a su costa, a la conservacion y policia
de las obras, con arreglo a lo previsto en el pliego de prescripciones técnicas particulares y a
las instrucciones que dictare la direccion facultativa de la obra, siendo responsable de los
dafios que en ella se produzcan, salvo que expresamente sea relevada de tal obligacién por la
Administracién Insular, por haber sido entregadas al uso o al servicio correspondiente las obras

objeto del contrato.

Si a juicio de la Administracion Insular, se descuidase la conservacion y diere lugar a que
peligre la obra, se ejecutaran por ella misma y a costa del contratista los trabajos necesarios

para evitar el dafio.

38.2.- Dentro del plazo de guince dias anteriores al cumplimiento del plazo de garantia, el
director facultativo de la obra, de oficio 0 a instancia del contratista, redactara un informe sobre
el estado de las obras. Si este fuere favorable, el contratista quedara relevado de toda
responsabilidad, salvo lo dispuesto en el articulo 236 del TRLCSP, procediéndose a la
devoluciéon o cancelacion de la garantia, a la liquidacion del contrato y en su caso, al pago de

las obligaciones pendientes, que debera efectuarse en el plazo de sesenta dias.
Si el informe no fuese favorable y los defectos observados se debieran a deficiencias en la

ejecucion de las obras y no al uso de lo construido durante el plazo de garantia, el director

facultativo procedera a dictar las oportunas instrucciones al contratista para la debida
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reparacion de lo construido, concediéndole un plazo para ello durante el cual continuara
encargado de la conservacion de la obra, sin derecho a percibir cantidad alguna por ampliacion

del plazo de garantia.

En todo caso, transcurrido el plazo de garantia, si el informe fuese favorable o, en caso
contrario, una vez reparado lo construido, se formulara por el director de la obra y en el plazo
de un mes la propuesta de liquidacion de las realmente ejecutadas, notificAndose al contratista
para que en el plazo de diez dias preste su conformidad o manifieste los reparos que estime

oportunos.

En el plazo de dos meses, contados a partir de la contestacion del contratista o del transcurso
del plazo establecido para tal fin, el 6rgano de contratacion debera aprobar la liquidacion y

abonar, en su caso, el saldo resultante de la misma.

38.3.- De conformidad con lo establecido en el articulo 236 del TRLCSP, si la obra se arruina
con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por vicios ocultos de la construccion,
debido a incumplimiento del contrato por parte de la persona contratista, respondera ésta de los

dafios y perjuicios durante el término de quince afios, a contar desde la recepcion.

39.- DEVOLUCION DE LA GARANTIA DEFINITIVA

39.1.- Cumplidas por el contratista las obligaciones derivadas del contrato, si no resultaren
responsabilidades que hayan de ejercitarse sobre la garantia definitiva, y transcurrido el
periodo de garantia se dictard acuerdo de devolucion o cancelacion de aquélla previo informe

favorable de la direccion facultativa.

39.2.- En el supuesto de recepcién parcial no se autorizara la devolucion o cancelaciéon de la

parte proporcional de la garantia.
En Santa Cruz de Tenerife, a 28 de abril de 2017.

La Responsable de Unidad, CONFORME,

El Jefe del Servicio,

Elena M2 Fagundo Truijillo. Juan Fernando Farifia Guillén.
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ANEXO |
MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE

DID2. ... , con Documento Nacional de Identidad num.
........................... , 'y domicilio en la Calle ....................., n°.........., codigo
postal................ actuando en nombre propio o en representacion de .................. , con
domicilio social en ................. , la cual ostenta segin consta en la escritura de
otorgamiento de poder conferido ante el Notario Sr. D. ................... , manifiesta que:

Enterado del pliego de clausulas administrativas particulares y de prescripciones técnicas
gue habran de regir en el procedimiento de licitacion para la contratacion de las obras de
“Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el &mbito de La Caleta de Interian”, en el
término municipal de Garachico, aceptando integramente el contenido del mismo, bajo mi

responsabilidad

DECLARO:

e Que cumplo todas y cada una de las condiciones establecidas legalmente para
contratar con el Excmo. Cabildo Insular de Tenerife contenidas en el Cuadro de
Caracteristicas Generales, asi como en el resto del clausulado del pliego de clausulas
gue rige la contratacién, sus anexos y documentacion complementaria, conforme a lo
establecido en el citado articulo 146 del TRLCSP.

¢ Que las prestaciones propias del contrato quedan comprendidas en el objeto social o en
el ambito de la actividad de la empresa a los efectos previstos en el articulo 57.1 del
TRLCSP.

e Que ni la empresa que represento ni su personal han participado en la elaboracion de

las especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del contrato.

e Que la sociedad o empresa que represento estd al corriente del pago, tanto de sus
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obligaciones con la Seguridad Social impuestas por la legislacion vigente.

Que la sociedad o empresa que represento estd al corriente del pago de las
obligaciones tributarias impuestas por la legislacion vigente con la Administracion del

Estado, de la Comunidad Auténoma Canaria y del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife.

Que ni yo, ni la sociedad o empresa a la que represento, ni persona alguna de las que
forman parte de los 6rganos de gobierno y administracion de la sociedad se hallan
incursas en circunstancia alguna de las que prohiben contratar con la Administracion,

conforme a lo dispuesto en el articulo 60 del TRLCSP.

(En el supuesto de ser empresa extranjera) Que declara someterse a la jurisdiccion de
los juzgados y tribunales espafioles de cualquier orden para todas las incidencias que
de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al

fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitante.

Que en el caso de recaer la propuesta de adjudicacion a favor de la entidad mercantil
y/lo empresa que represento se acreditara, ante el rgano de contratacion, la posesiéon y
validez de los documentos de capacidad y solvencia econémica y financiera y técnica
exigidos en el clausulado del pliego de clausulas administrativas particulares que rigen
la ejecucién del contrato de obra anteriormente citado asi como cualquier otra
documentacion complementaria que le pueda ser solicitada por el 6rgano de

contratacion.

Que presto el consentimiento para que el personal autorizado del Cabildo Insular de
Tenerife obtenga, por via telemética, los certificados que acreditan que la empresa se
encuentra al corriente en sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social. Dicho
consentimiento tendra validez durante todo el periodo de ejecucién del contrato, por lo
que la Administracién insular podra solicitar dichos certificados en cualquier momento

de su ejecuciodn, si lo considera necesario.

para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacion publica, firma la
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y

correspondiente declaracion responsable.

Fdo: .

de 2017.
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ANEXO Il
COMPROMISO DE FORMALIZACION DE UNION TEMPORAL DE EMPRESAS

DIDB. e , con Documento Nacional de Identidad n° ............. y
domiCilio €N Cl.oriri , actuando en su propio

nombre/ en representacion de ................ccciiiiii i,

D D2, , con Documento Nacional de Identidad.

SE COMPROMENTEN:
A concurrir conjunta y solidariamente al procedimiento de licitacion para la contratacion de
las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La Caleta de
Interian”, en el término municipal de Garachico y a constituirse en Unién de Empresarios en

caso de resultar adjudicatarios del citado procedimiento.

DECLARAN RESPONSABLEMENTE:

Que la participacion de cada uno de los compromisarios, en el ambito de sus competencias,
en la Union Temporal de Empresarios, seria la siguiente:

...% de

....% de
Que de comun acuerdo, designan a D/D?2. ..........cccoiiiiiiiiiiiie i , para
gue, durante la vigencia del contrato, ostente ante el 6rgano de contratacion, la plena
representacion de la Unién Temporal de Empresarios que se constituird en caso de resultar

adjudicatarios del contrato.

Que el domicilio a efectos de notificaciones de la Uniébn Temporal de Empresarios

L1<T £ N e
Y para que conste a los efectos oportunos firmamos la presente en ............ -
de 2016.

FAO. i FAO. i
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MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA
DID? ... ,COND.INL MO e, , con domicilio en calle ...
ne........ cbdigo postal.......... , teléfono............ , fax..... , actuando en su propio nombre o0 en

representacion de ..... y enterado/a de las condiciones y requisitos que se exigen en el pliego
de clausulas administrativas particulares y de prescripciones técnicas que ha de regir
procedimiento de licitacién para la contratacion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al
borde litoral en el ambito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico

bajo mi responsabilidad
DECLARO

a) Que se compromete a ejecutar la misma, con estricta sujecion a los requisitos exigidos y de
acuerdo con las condiciones ofertadas en la cifra de ................. , euros (expresar en cifras y

en letras).

b) Que en el precio ofertado no se encuentra incluido el IGIC. El importe del citado impuesto

asciende ala cantidad de ................... euros (en cifras y en letras).

¢) Que el precio del contrato, sumando el presupuesto mas el IGIC es de .............. euros (en

cifras y en letras).

d) Que en dicho precio del contrato estan incluidos cualquier otro tributo o gastos que se
deriven de la ejecucion del contrato y que no figure excluido expresamente del presente pliego
de clausulas administrativas particulares, el cual es aceptado, incondicionalmente, sin salvedad

o reserva alguna, por parte del declarante.

Lugar y Fecha Firma
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ANEXO IV

MODELO DE PROPOSICION RESPECTO AL COMPROMISO DE MANTENIMIENTO DE
LA OBRA EJECUTADA

DID? ... ,COND.NLL MO e, , con domicilio en calle ...
n°........ cadigo postal.......... , teléfono............ , fax..... , actuando en su propio nombre o en
representacion de ..... y enterado/a de las condiciones y requisitos que se exigen para la

contratacion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La
Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico, bajo mi responsabilidad
DECLARO

que me comprometo a realizar el mantenimiento de la obra ejecutada, sin coste adicional
alguno, por un plazo de.......... meses. (especificar en niUmeros enteros y hasta un maximo de

12 meses).

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacién publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- [0 [T de 2017.

Fdo.
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ANEXO V

DECLARACION RELATIVA A LA POSIBILIDAD DE CONTRATACION DE PERSONAL
EXTRA AL DE LA PLANTILLA DE LA EMPRESA, PARA LA EJECUCION DEL
CONTRATO

DID? .. , COND.NLL N® L, , con domicilio en calle ...
ne........ cbdigo postal.......... , teléfono............ , fax..... , actuando en su propio nombre o0 en
representacion de ..... y enterado/a de las condiciones y requisitos que se exigen en el pliego
de clausulas administrativas particulares y de prescripciones técnicas que ha de regir el
procedimiento de licitacion para la contratacion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al
borde litoral en el ambito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico,

bajo mi responsabilidad
DECLARO

Que durante la ejecucién del contrato al que hace referencia el presente pliego, la empresa

a la que represento
[ ] Sinecesitara contratar personal extra al de su plantilla

[ ] No necesitara contratar personal extra al de su plantilla

En caso afirmativo, me comprometo a contratar:

¢ N° de trabajadores

Asimismo, me comprometo a que dicha contratacion se llevara a cabo entre personas
inscritas como demandantes de empleo con, al menos, seis meses de antigiedad a la fecha
efectiva de contratacion o con seis meses completos en periodo no consecutivo en los doce

meses anteriores a la fecha efectiva de la contratacion.

En el supuesto de que necesitando contratar medios personales no pudiera hacerlo con
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personas que reunan las caracteristicas a las que se alude en el parrafo anterior, me
comprometo a acreditar que los puestos que se precisen han sido ofertados pero no
cubiertos por personas inscritas con dicha antigiiedad. Todo ello acreditado mediante la

presentacion del correspondiente certificado expedido por el Servicio Canario de Empleo.

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacion publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- de....ooooonnnns de 2017.

Fdo:
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ANEXO VI

DECLARACION RELATIVA A LA PERTENENCIA A GRUPO EMPRESARIAL

DID? . , COND.NLL N® L, , con domicilio en calle ...
ne........ cbdigo postal.......... , teléfono............ , fax..... , actuando en su propio nombre 0 en
representacion de ..... y enterado/a de las condiciones y requisitos que se exigen en el pliego
de clausulas administrativas particulares y de prescripciones técnicas que ha de regir el
procedimiento de licitacion para la ejecucion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al
borde litoral en el &mbito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico,

bajo mi responsabilidad
DECLARO
Que la sociedad a la que represento (marcar con una “X” lo que corresponda):
[ ] No forma parte de ningin grupo empresarial.

[ ] Forma parte de un grupo empresarial, pero en este procedimiento de licitacion
no concurre ninguna empresa vinculada o perteneciente a mi grupo de

empresas, conforme es definido en el articulo 42 del Cédigo de Comercio.

[ ] Forma parte de un grupo empresarial y a este procedimiento concurren las
empresas que a continuacién se indican, vinculadas o pertenecientes a mi

grupo de empresas, conforme a lo dispuesto en el articulo 42 del Cdodigo de

Comercio.

Nombre o razén social NIF/CIF
L e e
e
B e e

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacién publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- U de.........oot. de 2017.

Fdo:
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ANEXO VII

MODELO DE DESIGNACION COMO CONFIDENCIAL DE INFORMACIONES FACILITADAS
POR LA EMPRESA (PRESENTACION OPCIONAL)

D/ID® ............. , con domiCilio €N .oeven e y con DNI n°..... , en

nombre propio 0 en representacion de la empresa ..........cccoveiieiiiiiinnns con domicilio

(<] PO C.P........, teléfono............. ,YC.ILF. ..........., bajo mi responsabilidad
DECLARO

Que en relacién con la documentacién aportada en el sobre del expediente de contratacion
de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La Caleta de
Interian”, en el término municipal de Garachico, se consideran confidenciales las siguientes
informaciones y aspectos de la oferta toda vez que su difusiébn a terceros puede ser
contraria a secretos técnicos o comerciales, perjudicar la libre competencia entre empresas
del sector o bien estén comprendidas en las prohibiciones establecidas en la Ley Organica

de Protecciéon de Datos de Caracter Personal:

e Parte que declara confidencial: (relacionar los documentos y reflejar dicha situacion de

forma sobreimpresa al margen en el documento correspondiente) :

¢ Dicho caracter se justifica en las siguientes razones..............

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacion publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- de....oooonntns de 2017.
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ANEXO VI

DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS EN MATERIA DE
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

[ 1 = , en calidad de .................. de la
EMPreSa.....covveiieainaannnes y en representacion de la misma, como empresa propuesta
como adjudicataria del contrato de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en
el ambito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico bajo mi

responsabilidad
DECLARO

Que la empresa adquiere el compromiso formal con el Excelentisimo Cabildo Insular de
Tenerife (en adelante ECIT) de satisfacer o haber satisfecho, antes del inicio de los trabajos
para la Corporacion, las siguientes exigencias referidas a los servicios o actividades
incluidos en el objeto del contrato y respecto de los trabajadores, equipos y maquinaria que

la empresa destine a la realizacion de los mismos:

e Cumplir con las disposiciones generales de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales (y sus modificaciones posteriores) y cuantas

reglamentaciones que la desarrollan le sean de aplicacion.

e Haber adoptado alguna de las modalidades previstas en el articulo 10 del capitulo Il del
Reglamento de los Servicios de Prevencion (R.D. 39/1997 y sus modificaciones
posteriores), en lo relativo a la organizacion de recursos para el desarrollo de las

actividades preventivas necesarias para el desarrollo de su actividad.

e Haber informado adecuadamente a todos sus trabajadores sobre los riesgos inherentes
a su puesto de trabajo y sobre las medidas de proteccién o prevencion que se deban
adoptar de acuerdo a una evaluacién de riesgos y a una planificacion de medidas
preventivas que serd lo suficientemente completa como para poder realizar los trabajos
en Optimas condiciones de seguridad. Esta evaluacion incluira, en su caso, la
informacion e instrucciones que pueda haber aportado el Cabildo de Tenerife con

relacibn al entorno de los trabajos, empresas concurrentes y riesgos que pueden
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generar, etc.

Haber formado adecuadamente a todos sus trabajadores sobre el desempefio de su

trabajo en adecuadas condiciones de seguridad y salud.

Poner a disposicion de los trabajadores maquinas y equipos de trabajo que cumplan la
legislacion que les son de aplicacién (R.D. 1215/1997, R.D. 1435/1992, R.D. 56/1995,
R.D. 1644/2008, etc.)

Poner a disposicién de los trabajadores equipos de proteccion individual adecuados y
con arreglo a la reglamentacion vigente (R.D. 1407/1992 y R.D. 773/1997).

Satisfacer la obligacion legal en cuanto a la acreditacion de la aptitud médica de los

trabajadores para el desempefio seguro de su puesto de trabajo.

Cumplir con sus obligaciones con relacién a la comunicacién de apertura del centro de

trabajo, si procede.

Cumplir con sus obligaciones con relacion a la Ley 32/2006, de 18 de octubre, de
Subcontratacion en el Sector de la Construccién y sus normas de desarrollo, si procede
(libro de subcontratacion, limites a la subcontratacién, inscripcion en el Registro de

Empresas Acreditadas, etc.)

Establecer los adecuados medios de coordinacién con el ECIT y/o con otras
empresas/trabajadores autbnomos que puedan desarrollar tareas en el centro de trabajo
durante la ejecucion de la actividad o servicio por el que se le contrata, de acuerdo con
el R.D. 171/2004. En el caso de que sea necesaria la designacion, por parte de la
empresa contratada, de una persona encargada de la coordinacién de las actividades
preventivas ésta debera disponer de una formacion preventiva correspondiente, como

minimo, a las funciones de nivel intermedio.

Disponer de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos necesarios
cuando se dé alguna de las circunstancias mencionadas en el articulo 4 de la Ley
54/2003 (art. 32-bis, afiadido a la Ley 31/1995), sin menoscabo de lo sefalado en el

punto anterior.

Aceptar el compromiso, por parte de la entidad externa, de que en caso de que se
decida subcontratar alguna parte del trabajo a desarrollar para el ECIT, hecho que se
comunicara con la debida antelacion, requerira de la subcontrata el mismo compromiso
que el aqui reflejado en todos los puntos de esta declaraciéon, de lo cual quedara

constancia escrita, sin menoscabo del resto de obligaciones impuestas por la normativa
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de subcontratacion en el sector de la construccion, si se trata de obras de construccion.

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacion publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- T de........ooot. de 2017.

Fdo:
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ANEXO IX

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE VIGENCIA DE LOS DATOS
ANOTADOS EN EL REGISTRO DE CONTRATISTAS

DON/D?® ..o ,CON DNI oo , con domicilio en calle
..................... , N°.........., cOdigo postal...............actuando en nombre propio o en
representacion de la entidad................ Inscrita en el Registro de Licitadores de..........
Conelne....... y al objeto de participar en la contratacion procedimiento de licitacion para la

contratacion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el ambito de La

Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico bajo mi responsabilidad

DECLARO

O Que los datos de esta empresa que consta en el Registro de Licitadores no han sido
alterados en ninguna de sus circunstancias y que se corresponden con el certificado del

Registro que acompafia a esta declaracion.

OQue los datos de esta empresa que constan en el Registro de Licitadores que a
continuacion se indican han sufrido variacién, segun se acredita mediante los documentos
gue se adjuntan a la presente declaracion y que estos extremos han sido comunicados al
Registro con fecha.......ccccccvvviveviviiiiviiinicinnnn, , manteniéndose el resto de los datos sin

ninguna alteracion respecto del contenido de la certificacion del Registro.

Datos que han sufrido variacion.

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacion publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- (o [T de 2017.

Fdo:
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Nota: Las opciones previstas son incompatibles entre si, sefiale solamente la que
corresponda. Esta declaracion debera ser emitida por cualquiera de los representantes

con facultades que figuren inscritos en el Registro de Licitadores.
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ANEXO X
SUBCONTRATACION

Don ..., ,CONDNI ... , con domicilio encalle ................... , N0 ,
cédigo postal..................... actuando en nombre propio o0 en representacion de
.................. , con domicilio social en ................., que ostenta segun consta en la escritura
de otorgamiento de poder conferido ante el Notario Sr. D. ................... , bajo mi
responsabilidad

DECLARA:

l.- Que para la contratacion de las obras de “Mejora de la Accesibilidad al borde litoral en el
ambito de La Caleta de Interian”, en el término municipal de Garachico y dentro del limite
marcado por el apartado 23 del Cuadro de Caracteristicas, este licitador subcontratara la
siguiente parte del contrato, con el subcontratista/s que se indica a continuacion, que

representa aproximadamente el siguiente porcentaje respecto a la totalidad del contrato (1):

PARTE DEL IMPORTE | NOMBRE Y PERFIL PORCENTAJE
CONTRATO EMPRESARIAL

Il.- Que el licitador comunicard, con al menos 20 dias de antelacién y por escrito al Excmo.
Cabildo Insular de Tenerife, la intencion de celebrar los subcontratos, justificando la aptitud
de los subcontratistas para ejecutar la parte a subcontratar por referencia a los elementos

técnicos y humanos de que dispone y a su experiencia.

Y para que conste a los efectos oportunos en la presente licitacién publica, firma la

correspondiente declaracion responsable.

En............. Y- R de............... de 2017.
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Fdo:

(1):Indicar la parte que se pretende subcontratar, el porcentaje que representa respecto a la
totalidad del contrato y el nombre o el perfil empresarial, definido por referencia a las

condiciones de solvencia profesional o técnica, de los subcontratistas).
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	1.2.- La ejecución del contrato deberá adecuarse a lo previsto en el presente pliego de cláusulas administrativas particulares que rige la contratación.
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